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Katolíci Uhorska v Ríme.

Svedské dievky v národnotn kroji.

Rec, ktorú slávne panujúci sváty 
otec pápez Pius X. pútnikom Uhorska 
povedal 11. októbra, vzbudila vse- 
strannú pozornosf po célom svete ka 
tolíckom, najhibsej ale dotkla sa ona 
samych pútnikov. Láska, ktorá ziarila 
z kazdého slova jebo svátosti, ozyvala 
sa hlasne v dusi kazdého z pútnikov. 
Hlboko cítil kazdy, ze za námestníka 
Krista Pána hotovy je obetovaf Éivot, 
Ti aj, co pri slávnostnom vysluchu vy- 
lievali slzy radostného odusevn^nia, 
nepotrebujú viacej povzbudenia ku 
spolocenskej alebo politickej úőinlivo- 
sti katolíckej. Sióvá svatého otca uká- 
zaly kaÉdému novy smer zivota nábo- 
zenského a polozily pevny základ se- 
bapovedomia a presvedcenia katolí- 
ckeho. Rec svatého otca uverejnili 
sme v minulom císie, prítomne pri- 
cl|odí nám zprávu o rímskej púti 
uhorskych katolikov doplnif nasledu- 
júcim:

v nedefu 11. októbra o 9. hodine 
r^nu slúzil pútnikom svátú omsu 
osv!eten| pán biskup canádsky dr. Ján 
Cser noch v chráme Svátého Petra. Pod 
Sv omsou vsetcia pútnici pristúpili ku 
s rijínianiu. Po sv. omsi nasledo- 
I' vbzen, ktorú drzal osvieten^ pán 
J l!P stolnobelohradsky, dr. Ottokár 

Pfohászka.

dolícki pútnici slovenského jazyka,

Rocnik XV. V Budapesti, 24 októbra 1908. Císlo 43.

OLITICKÉ A SPOLOCENSKÉ KATOLICKÉ NÖVI
VYCHÁDZAJÚ KAZDD SOBOTU NA ÖESTNAST STRANÁCH.
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ktorí sa vzdor odvádzaniu na rímskej páti v 
znacnom pocte pochvalne súcastnili, mali 10. 
októbra v kostole Lateránskom a 11. októbra v 
kostole sv. Petra kázen slovenskú.

Po káznach vsíúpili vsetcia pútnici poctom 
650 cez bránu «Porta dei Svizzieri» do Vati- 
kánu. Na veikom priestore pred kostolom sv. 
Petra shromazdené obecenstvo talianské s po- 
cudovaní :: hiadelo na zriedkave pocetnych pú- 
tnikov, z ktorych kazdy na prsiach mai na őer- 
venej, bielej alebo zelenej stuzke vysiaci kríz s 
nápisom: «Pellegrinaggio ungherese 8—12 ot- 
tobre 1903». (Uhorská pút 8—12. okt. 1908.) 
Rimani najviacej obdivovali Stefana Rakovského 
v jeho skvostnom zelenom magnátskom odeve. 
Zvedaví Taliani nevedeli sa dost naobdivovaf aj 
statnych pútnikov z okololia piesfanského, ktorí 
vsetcia dostavili sa v j ej ich carokrásnom ná- I 
rodnom kroji.

Pútnici vstúpiac do Vatikánu bránou svaj- 
ciarskou, ku miestnosti vysluchu síi cez Scala 
Pia. Oh ladom na velky pocet, nebolo mozno 
umiestnif ich v jednej dvorane tym menej, bo 
sväty otec povedal, ze kazdého jednotlivého 
pripustif dice ku bozkaniu pravice. Postavili 
preto pútnikov vo dvoch radoch kolo stien 
«Sala dei paramenti», «Sala Dúcaié» a «Sala 
R' gia», kde udrziavala medzi ni mi poriadok 
pápezská a svajciarska stráz, pod dozorstvom 
commendátora komorníka Lugariho.

V dvorane «Sala Regia» na Iavej strane 
pápezského trónu stáli clenovia krajinskébo lite- 
rárneho Pázmány-spolku katolíckeho a iní vy- 
tecníci pú te, na pravej strane pápezského trónu 
stálv pánié, co na púti úcasf braly.

Ived uz vsetcia pútnici v radoch stáli,’ bi- 
skupi dr. Ján Csernoch a dr. Ottokár Prohászka 
s majordonusom Mgr. Bisldti isii pre svátého 
otca a hlasne éljen, ktoré slysaf bolo lined od 
vchodu dvorany «Sala dei paramenti» oznamo- 
valo príchod svaiého olc i. Papez v prvych dvoch 
dvoranách krácal pred radmi kolo stien klacia- 
cich a podal kazdému jeduollivému pesten pra- 
' ice k bozkaniu, pri com viackráf s vlúdnym 
úsmevom poznámky robil ku sprevádzajúcim ho 
biskupom.

Trojnásobné éljen prijalo pápeza, ako do 
dvorany «Sala Regia» vstúpil. Pred nim kráőal 
oddiel svajciarskej gárdy, dvaja telesní strázco-

via zo slachty a komorníci v cervenej rovno- 
sate. Sväty otec aj tu presol najprv do kola 
pred klaciacimi a potom zaujal pápezsky trón. 
telesní strázcovia postavili sa na jednu stranu 
dvorany a nasledovalo predstavenie.

Biskup dr. Ottokár Prohászka stojac vedla 
pápezského trónu, vytecníkov púte po jednom 
predstavil svatému otcovi, ktory osiovil kazdého 
niekoíko vlúdnymi slovámi.

Po zakoncení predstavenia pustili vsetkych 
pútnikov do dvorany vysluchu a posta vili ich 
v polkruhu, z ktoré ho na svatého otca drzal 
nasledujúcu rec stolnobelohradsky biskup

Dr. Ottokár Prohászka.
Sviatok Tvoj, sväty otce nás, radosfou je 

katolíckeho sveta, lez zvlástnou radosfou je 
katolíckeho Uhorska, ktoré pod vodcovstvom 
spolku spisovatelov a novinárov, pod nesmr- 
telnym menőm Kardinála Pázmánya úcinku- 
júceho, sem pospiechalo, aby odusevnenymi 
a radostnymi slovámi vyjavilo Ti vsetko, co 
v duchu nasom citime. Najsvätejsie city duse 
doviedly nás na to to miesto. Doviedla nás 
sem viera a ku skale i základu jej pestovaná 
láska a horlivosf. Ty si tá Skala, Sväty Otce 
nás! Sem nás nútila svnovská oddanosf ku 
stánku otcovskému, ku stánku rímskemu, ku 
základu a stípu pravdy a tohoto stánku pred- 
stavenym a otcom si Ty! My sme nielen 
spocítaní chceli byf medzi ovecky Pán a Jc- 
zisa, lez sme sa chceli aj dostavif, zoci voci 
chceli sme videf pástiéra, a pastierom tohoto 
stáda si zas len Ty. Ty si teda pastierom 
dusí a stáda.

Tri pevné, nerozklúcitelné svázky pútajú 
k Tebe lud nasej vlasti: «Vo viere je pevny; 
zachováva verne skvelé tradície svátého Ste­
fana; horlivostou a ochotnou obetavosfou 
chová sa ku svätej Stolici; ku tej to pútajú 
ho sväzky nielen viery, lez spolu aj lásky». 
Po vsetkych dedinách a púsfach, po vsetkych 
horách a dolách Uhorska modlia sa za te ha 
v tomlo mesiaci októbri. Duchovenstvo nase, 
z doby pokoja medzi fazsie oko'nosti hnati, 
vzdy viacej precíti tie chyme sióvá sv. Epi- 
phania, ze: «vsetkych vecí zaciatkom je cir- 
kev». Zo srdca ziada si pridrzat sa cirkvi, 
svätou zásadou jeho je pipeza ctif, ako otca
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vsetkych, napomenutia a príkazy jeho na- 
sledovaf. Najpoprednejsie triedy spolocnosti 
Uhorska vytrhujú sa pomaly z ospalosti, Eaho- 
stajnosti a budú hlásatelia vznesenych my- 
slienok synov Bozích. Posilni a pozehnaj nás 
vsetkvch v tej to viere, najsvätejsi Otce! Na 
túto milosí posilnenia vo viere po pri vse- 
tkych iného zamestnania ludoch, najväcsiu 
potrebu májú spisovateFi a novinári, ktorí 
postaviac sa do bojov s modernymi ducbámi, 
zápasia do konca tym spősobom, ze svoju 
vieru cisto udrzujú. Zo vsetkych strán zúria 
proti mim záhubné búrky; metajú nás vzte- 
klé vlny; duch pochybovania zahaluje nás 
serou nocou; dejepisná kritika zrúcaf chce 
základy viery a napáda neustále este aj túto 
pevnú skalu.

My Ta najsvätejsi Otce, ako naáého vodcu 
neustále nasledujeme v tychto bojoch a vy- 
slovujeme najhlbsiu povdacnosf za Tvoje na- 
ri’denía. Pri Tvojom vodcovstve pestujeme 
pravé védőmosti, neopovrhujeme vedecké sú- 
stavv; vieme ale aj to, ze v riade spasenia, 
pri chúfosti a pochybovaní duse, svetlo Krista 
svieti len skrz Teba a ze proti pocbybovaniu, 
zúfaniu, pokoja a uspokojenia najdeme len 
v stánku na tej to skale vysta venom.

Príkazy Tvoje o obnovení osvety a ve do 
mosti zvláste my katolíci ühorska verne 
chceme nasledovaf, ponevác vlasf nasu nie- 
len sväzky viery, lez aj Fudské ohíady, do- 
brodenia totiz rimskych pápezov pútajú ku 
Tebe, mená jejích sú u nás nesmrtelné. Vlasf 
nasa Svätej Stclici vzdy bola poslusná. V ne- 
resfach minulych století a v nápadoch proti 
kultúre kresfanskej, dfa svedoctva dejepisu 
rozhodovala vlasf nasa vzdy s pomocou svä­
tej Stolice; pevninou kresfanstva bola on a 
Proti «slávnej porté», dnes ale uz nie od Vy- 
chodu, lez z krajov Západu zo stránky pre- 
pysnej vedomosti a protikresfanskej kullúry 
namerené sú proti Mm nápady a národy ssujú 
Sa n‘e pod údermi nepriateFov vonkajsích, 
tez následkom vzbúr vnútornych. I proti nám 
obracajú sa célon silón podobné nápady, my 
ate üKo iste zvítazíme v tychto bojoch, ked 
Proti pekelnym nepriateFom tymto posilni nás 

v°ja viera a láska, Najsvätejsi Olőe!
^-‘rní budeme teda, ktorí nepochybu-
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jeme, — zmuzilí, ktorí nepadáme do zúfal- 
stva, poslusné dietky, ktorí napomenutia a 
príkazy Tvoje najochotnej zachovávame; Teba 
ako majstra nasého nasledujeme a ako Otca 
nasébo vysoko ctíme. Pri tej to slávnostnej 
prílezitosti, na velky sviatok Patrónky Uhor- 
ska, vernosf, poslusnosf, detinskú lásku Ti 
prisaháme, i ako niekdy odusevnení predko- 
via nasí volali ku svojmu kráFovi, ze zan 
zivot i krv obetujú, my zarovnak osvedcujeme 
sa dnes, ze v bojoch proti mocnosfam pe 
kefnym s Pápezom a za Pápeáa chceme zif 
a mrei Z pokorného a povdacného srdca 
prajeme Ti preto dnes, ked si dosiahol 50 
rocné jubiläum Tvojho knazstva, aby Ta naj 
svätejsi Otce! Bob pozehnal, ocbranoval a ku 
veíkej radosti katolíkov ühorska cez mnohé 
letá udrziaval. Za to to povznásajú sa nase 
modlitby. üdéi nám, najsvätejsi Otőe, bozské 
pozehnanie znamenajúce, Tvoje pozehnanie 
apostolské.

Odpovcd svátého Otca na túto rec uverej- 
nili sme v predoslom císle. Popoludní 11. ok- 
tóbra predstavil biskup dr. Ottokár Prohászka 
deputáciu literárneho Pázmány-spolku Merry del 
Val stálnemu sekretárovi, ktory dlháí rozhovor 
viedol o cirkevnych a politickych zálezitosfach 
nasej vlasti.

Nasledujúci den obozierali si pútnici dalej 
vyznamnosti svátého mesta a o 10. hodine ve- 
cer odcestovali domov.

Púi tato tak veíkej vyznamnosti je pre ka 
tolíkov ühorska, ze na vsestrannú ziaőosf a na 
pamiatku patricnym v nasledujúcom uverejnu- 
jeme menoslov vsetkych pútnikov.

Mená pútnikov.
I. trieda.

Margareta Ambrózy Sítoraljaujhely, Imnchova Ba­
logh Balázstag, Jozef Benkő opát Ungvár, Alexandrova 
Benkö Vácz, Edmund Biix hl. kníhvedúci Trencsén. 
Kólóm an Brestyenszky krajinsky vyslanec Privigye, Ale 
xander Ernszt dr. krajinsky vyslanec Budapest, Stefan 
Friedreich professor, podpredseda Budapest, Florianova 
Gánóczy Székesfel érvár, Jozef Gerely, katecheta, redak 
tor Budapest, Adalbert Gonda dekan-farár Nagyoroszi, 
Koloman Haiczl dr. farár Garamszentbenedek, Alzbeta 
Haidinger Reviczky Balázstag, Frigyes Hausner Buda­
pest, Karol Hérics dr. lekár Budapest, Augustin Jánosi 
vysv. biskup Veszprém, Jozef K ángy era Rabócz, Kor-
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nelia Kéglova Koller Székesfehérvár, Ján Kiss dr. páp. 
praelát Budapest, Koloman Kováts farár Budapest, Mi- 
chal Kőszeghy dr. kazaléi Kalocsa, Jozef Ley dekan- 
farár Tapolcza, Jozef Marton dr. káplán, professor Nagy­
szombat, Matej Márton dekan-farár Magyarkanizsa, Ste­
fan Mócsy dr. pravotár Kalocsa, Julius Moldoványi dr. 
pravotár Budapest, Alfons Nagy hosp. radca Székes-, 
fehérvár, vdova Kolomanova Návay Budapest, Irena 
Rajnisch Székesfehérvár, Julius Rédey opát-kanonik 
Veszprém, Vilma Reviczky Balázstag, Karola Rosztonyi 
Flőgl, Székesfehérvár, Ondrej Sikorsky páp. káplán, 
dekan-farár Töltszék, Vincent Stieber opát farár Buda­
pest, Ján Sziklay dr. hlavny tajomník Budapest, Karol 
Tóth dr. Ürmény, Jozef Venczel okresny lekár Nagy- 
mányok, Ján Vida farár Alsópáhok, Alois Viszota dr. 
bisk. tajomník Székesfehérvár, Vilmos Vragassy dr. Pra- 
sicz, Adalb. Záborovszky opát, dekan-farár Eperjes, Vilm. 
Zelliger, páp. káplán Budapest, Zoltán Zmeákál, zeme- 
pán Alsókubín, Kolomanova Brestyenszky Privigye, Ka- 
rolova Hérics Budapest, N. Rakkova s dcérou Budapest, 
Jozef Vass dr. Székesfehérvár.

II. trieda.
Franc Ament Arad, Stefan Barton káplán Mező- 

kászony, Pavel Bednár farár Felsővásárd, Jozef Bischof 
Bicske, Anton Blaha káplán Óbesztercze, Ernest Burány 
Esztergom, Ernestova Burány Esztergom, Ján Csenár 
farár Gyiróth, Alois Csepreghy uőitel Mezőkászony, 
Franc Dallmann hostinsky Hőlak, Ján Darvay farár 
Nagysziklás, Karol Dobay káplán Tiszapolgár, Georg 
Emenet Arad, Georgova Emenet Arad, Anton Eveteviő 
farár Harkanovci, Georg Farkas farár Bőszénfa, Franc 
Faulhaber Arad, Francova Faulhaber Arad, Adolf Fáber 
farar Mezőcsát, Vilmos Fegyveres káplán Handlova, Ju­
lius Felszeghy direktor sporitelne Dicsőszentmárton, Ju- 
liusova Felszeghy Dicsőszentmárton, Edvard Frűchtl 
novinár Budapest, Géza Frühwirth dekan-farár Gyulaj, 
Ondrej Gadó Pécs, Ondrejova Gadó Pécs, Adalbert Gál 
direktor sporitelne Dicsőszentmárton, Adalbertova Gál 
Dicsőszentmárton, Marczell Gallé farár Lubotény, Jolana 
Gerely uéitelka Budapest, Pongrác Gombarovics farár 
Brodjanci, Ján Győiffy direktor Budapest, Jánova Györ- 
ffy Budapest, Michal Hadnagy káplán Korond, Gábor 
Hajós farár Hetes, Karol Halmay farár Orsóvá, Anto­
nova Hammer Budapest, Maximilianova Hammer Elek, 
Libor Hegedűs professor Budapest, Józsa Heisz Pri­
vigye, Ivan Heller dekan-farár Budafok, Jozef Herbszt 
farár Szentmihályfa, Rudolf Janik káplán krakován, 
Stefan Janovcsik farár Likavka, P. I. Juhász Pozsony, 
Melicher Kiss novinár Budapest, Karol Kisteleky mest- 
sky fiskus Székesfehérvár, dr. Karol Kmetykó káplán Ki- 
szuczaujhely, Stefan Knittelhoffer, káplán Székesfehér­
vár, Matilda Koch Németpereg, Magda Koch Német­
pereg, Franc Konyakovszky farár Suránka, vdova Tereza 
König Orsóvá, Henrietta König Orsóvá, Karol P. Lin- 
dauer Pozsony, Desider Lovászy hlavny kníhveduci Bu­
dapest, Adalbert Lukácsy poruőík od 2and. Liptószent-

miklós, vdova Nandorova Marschall Székesfehérvár. 
Andor Martényi dekan-farár Bányavőlgy, Martin Mer- 
sich farár Szabadbáránd, Tivadar Moser kanonik, farár 
Privigye, Ján Murgass farár Lazán, Henrik Némethy 
Budapest, Rudolf Némethy Hontnádas, Franc Novák 
káplán Moraván, Gábor Pados dr. káplán Veszprém, 
Ján Pásztor Magyarkanizsa, Gregor Puskás farár Dicső­
szentmárton, Anton Potz farár Czirák, Anton Raufstein 
káplán Nagyszombat, Stefan Rényi farár Hőlak, Anton 
Ronchetty farár Rohó, Michal Rőthy tit. kanonik, dekan- 
farár Kislöd, Karol Schlakker farár Mezőkomárom, vdova 
N. Sipos Szempcz, Anton Sütő farár Fertőszergény, 
Ján Stefanovich, farár Merőcze, Jozef Steiner, dekan- 
farár Iháros, Jozef Szakovics káplán Belatincz, Ján 
Szecsánszky dekan-farár Trencsénrákó, Aloisova Szieg- 
meth Németpereg, Jánova Sziegmeth Németperegh, Ka­
talin Sziegmeth Németpereg, Jozef Szűcs farár Sásd, 
Ján Telekessy dekan-farár Tapolyhanusfalva, Adalbert 
Toldy professor Nagyszombat, Georg Tretter káplán 
Elek, Natália Tymaczkovska Kassa, Franc Vas Budapest, 
Ludvik Walther Budapest, Ludvikova Walther Budapest, 
Ernest Wohlmuth Budapest, Ladislau Ziemlinsky káplán 
Kassa, Julius Bárány farár Pacsér, Leopoldina Bendl 
Mohács, Augustin Fuchs farár Udvarhely-Szentlélek, 
Karol Juhász, farár Bodony, Anton Keizler farár Gyir- 
mót, Dániel K. Keményffy farár Esztergom, Magdalena 
Keserics Mohács, Stefan Kozma farár Veresegyháza, 
Julius Markos krajinsky vyslanec Budapest, Aladar Nyá- 
rady Dombóvár, ml. Imrichova Oros Nagyhajós, Vende- 
linova Oros Nagyhajós, Karol Perczely farár Rózsavölgy, 
Franc Podolszky farár Pusztaföldvár, Anton Pribék sto- 
liőny podnotár Ungvár, Rudolf Rojkó uéitel Orlócz, 
Adalbert Sirnrák farár Bácsmartonos, Méda Sziebert 
Pécs, Mariska Szoták Ungvár, Stefan Pumbász farár 
Vojszka, Pavel Vella Pereg, Pavlova Vella Pereg.

III. trieda.
Michal Amstat Kerény, Anna Biró Felsőpatv, Ka- 

talina Dinya Berzevicze, Maria Draskovieh Budapest, 
Juliana Fazekas Makó, Anna M. Geiszinger Kerény, 
Maria Jaczkó Berzevicze, Katalina Kalis Krakován. Stefa- 
nova Kralicsek Liptóluzsa, Ján Kocsis Vásárosdombo, 
Jozef Kudor káplán Érd, Magdalena Lebrbaum Kerény, 
Karolina Lyuba Temesvár, Borbála Makiári Ungvár, 
Ondrej Mathia uöiteí Mihálytelek, Karol Niedermayer 
Elek, Ágnesa Novotny Nebojsza, Stefan Reiter Vekerle- 
falva, Alzbeta Schröder Kerény, Michal Slezák Kérész- 
túr, Margareta Szabó Temesvár, Zuzanna Sztarcnky 
Liptóluzsa, Anna Sztroka Krakován, vdova Francova. 
Szuchy Ujszékely, AlZbeta Tomecsek Nebojsza, Jánova 
Vanyó Budapest, Maria Viskup Krakován, Jozeí Zsa- 
zsó Krakován, Katalina Bendik Márkusfalva, Michal 
Csuhran Márkusfalva, Maria Fabian Hernádtapcicza, 
AlZbeta Gindeli Ungvár, Gasparova Hirth Elek, Michal 
Jeczenkó Boldogkő váralja, vdova Maria Jaczeczók Her- 
nádtapolcza, Anna Kaczvinszky Létánfalva, Veronika 
Kis Orosz Boldogkőváralja, vdova Anna Mudry Már­
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kusfalva, vdova Jánova Ruszinyak Márkusfalva,, Stefan 
Simon Nagypáli, Rozalia Vartovník Márkusfalva, Ondrej 
Andrisoz Privigye, Franc Antal Székesfehérvár, Ján 
Antal Kőzéptúr, Gaáparova Augusztin Leszéte, vdova 
Jozefova Babotai Székesfehérvár, Jánova Balassa Szé­
kesfehérvár, Farkas Balázs Kisdobolya, Maria Balázs 
Gyulaj, Jusztina Balog Deáki, Alexander Bata Nagy­
kanizsa, Tereza Baumann Bácsordas, Stefan Begányi 
Bárcza, Maria Benkovszky Majtény, Jozef Berregi Szé­
kesfehérvár, Jánova Bertli Újpest, Michal Beskéd Kassa, 
Maria Bianyarik Bárcza, Katalina Bober Majtény, Éva 
Boda Szakály, Maria Bogna Kassa, Ilona Bor Péterréve, 
Marta Borovszky Hernádtihany, Rozalia Brandt-Huff 
Dunabökenv, Imrich Brucker Törökbálint, Jozef Brunecz 
Belatincz, Anna Bucskó Bárcza, Ondrej Budai Garta, 
Ján Budai Garta, Stefan Búkor Péterréve, Rozalia Bus 
Deáki, Katalina Chrabrecsek Trencsénrákó, Imrich Ce- 
hlárik Majtény, Michal Csajkovics Vistuk, vdova Stefa- 
nova Császár Tiszapolgár, Al2beta Csehvala Leszéte, 
GaSpar Csehvala Leszéte, vdova Rudolfova Cser Sár- 
szentmihály, Ján Georg Csikós Magyarkanizsa, Michal 
Csiszár Fertöszergény, Matej Csurcsia Törökbálint, Jó­
zef Czémann Zalaszentgrót, Martin Czina Ondik Tőke- 
terebes, Pavlova Deák Péterréve, Stefan Deli Péter­
réve, Maria Diskant Kassa, Ján Dobrovodszky Geszt, 
Imrich Drozdik káplán Péterréve, Rozalia Dubovay 
Kassa Anna Dupp-Hederer Dunabökény, vdova Rozalia 
Dupp Dunabökény, Jánova Eberhard Csátalja. Katalina 
Éliás Bárcza, Maria Eperjesi Bárcza, Árpád Fabian 
Korond, Anna Fejős Magyarkanizsa, Julius Fekete Far- 
töszergény, N. Fischerova Székesfehérvár, Stefan Vr. Fister 
Székesfehérvár, vdova Jánova Fodor Fertöszergény, 
Tereza I Táncsics Gyulaj, Ján Fújsz, Belatincz, Mikulás 
Gábor Kiszombor, Ondrej Gajdos Semjék, Anna Gill- 
mann bácsordas, Agatha Gramantik Privigye, vdova 
Anna Hajdúk, Kassa, Stefan Bakiik Mezökászony, Anna 
Hamuda Bárcza, Michal Hantosi Kis Székesfehérvár, 
Anna Hanulya Bárcza, Julia Harcsarik Kassa, Anna 
Hegedűs Péterréve, Adamova Heinrich Csátalja, Ignác 
Heriban Geszt, Katalina Hermann-Szulczbaeher Duna- 
bökény, Anton Heszler Törökbálint, Tereza Hided Sza- 
^ály, Julianna Bin gel, rod. Rimbach Küllőd, Maria Hor- 
nik Majtény, Anna Horváth Vácz, Anna Horváth Ador­
ján, Bálint Horváth Fetlőszergény, Francova K. Horváth 

zékesfehérvár, Georg Horváth Alsócsáj, EliaSova Hor­
vath Ferlöszergény, Jozef Horváth uéitel Nagyasszonyfa, 

artin L it ,-áth Gyulaj, Martinova Horváth Gyulaj, 2ofia 
re°rj'11,1: v::ikály, Ondrej Hudák Buzafalva, Anna Huthe- j 

'lc'ü:’das, Anna Hrusovszky rod Csehvala Leszéte, 
g(aS|Jar ^'Vuiyi Gerencsér, Martin Ilyenin Kavecsány, 
jj"eau Szabó Sárszentmihály, Michal óva Iván
va Z(' 'l ''''' Alzbeta Jakab Adorján, Julia Jankovicho- 
rper ' Székesfehérvár, Ján Janosics Tő őkbálint,
reza^ ,J i'10S-GeradÍmaj°r’ Jozef Jehli Szabadfalu, Te- 

J j Hassa, Stefanova Z. Juhász Tiszapolgár, 
[^a=eiL C"ilas Szentendre, vdova Anna Kazsimircsik 

ia Hazsinér Regeteruszka, Ján Kazsinér Re-

geteruszka, Michal Keifler Törökbálint, Borbála Keller 
Bács Küllőd, Matej Kimmel Törökbálint, Maria Kindl 
Katalinfalva, Stefanova Király Péterréve, Michal Király 
Péterréve, Julianna Kirschner Bács Küllőd, Pavel Kis 
Fertöszergény, Francova Pavlova Kis Magyarkanizsa, 
Ján Klacsan Csömör, Anna Kiing Bácsordas, Ján Kmecz 
Hernádtihany, Ján Knapp Törökbálint, vdova Anna 
Knecht Kassa, Pavel Knezsik Majtény, Ján Knittelhof- 
ter Székesfehérvár, Karolova Kocsis, Szarvaskőnél, Mar­
tin Koleno Óbesztercze, Franc Kolláth Budapest, Ste­
fánia Koliáth Budapest, Stefan Koncz Adorján, Maria 
Kontros Kassa, Ján Kosztka Zohor, Ján Kovács obecnf 
pokladník Sárosd, ml. Jozef Kovács Rábapatona, mlad- 
áí Lukáö Kovács Magyarkanizsa, Imrich Kovács, Ma­
gyarkanizsa, Michal Körösi Szentendre, Maria Kraj esek 
Budapest, Viktória Kránicz Péterréve, Johanna Król 
Kassa. Jozef Król Kassa, vdova Antonova Kuba Pécs, 
Anna Kubis Budapest, ml. Franc Kulifaj Vistuk, Anton 
Kuhar Belatincz, Jozef Kuhar Belatincz, Maria Laczko 
Bárcza, Anna Lezsák Szakály, st. Franc Lies, Székes- 
fehérvár, ml. Franc Lies Székesfehérvár, Maria Liska 
Leszéte, Ludvikova Litkey Szuhogy, Franc Losoncz 
Magyarkanizsa, MojÉiá Lőrincz Korond, Katalina Lud­
vig Bácsordas, AD.beta Magyar Budapest, ml. MikuláSova 
Márk Fertöszergény, Albert Marosi Budapest, Maria 
Maszar Leszéte, Katalina Maszárova rod. Augusztin Le­
széte, Kaiaüna Matheisz Bécsordas, Tereza Matheisz 
Bácsordas, Maria Matuska Budapest, Balázs Matuszka 
Sztancsófalva, Zuzanna Méhelvi Kassa, vdova Stefanóva 
Meiszer Székesfehérvár, Ján Menich Szendehely, ml. 
Jozef Mentes Fertöszergény, Kólóm an Mentes Fertö­
szergény, Margaretha Mélykúti Adorján, Francova Mé­
száros Székesfehérvár, Nándor Mészáros Deáki, Michal 
Milutinovics Adorján, Alzbeta Mireisz Vácz, Jozef Mli- 
narics Belatincz, Pavel Moczák Zemplén-Vásárhely, Ge­
org Mohi Budakeszi, Ján Mohi Budakeszi, Anna Mrazkó 
Lengyelfalu, Anna Mráz Hernádtihany, Silvester Mráz 
Peterréve, Piroska Mucsi Magyarkanizsa, Ondrej Mura 
Kassaujfalu, Alois Nagelreiter dr. káplán Magyaróvár, 
ÁlZbeta Nagy, Mány, Michalova Nagy Szentendre, vdova 
Francova Németh Fertöszergény, Ján Németh Zala­
szentgrót, vdova Jozef Németh Fertöszergény, Micha­
lova Németh Pusztaföldvár, Jakub Nettinger Bácsordas, 
Agatha Niezwal Kassa, Anna Novák Kassa, Antonia 
Movotny Bárcza, Anna Nyics Miszlóka, Jozef Oberl 
Mecsekpőlöske, vdova Mikulásává Ocsovai Rapp, Ondrej 
Olchava Kassa, Anna Onderkó Miszlóka, Jozef Onderkó 
Miszlóka, MikáláS Ondrejka Zohor, Stefanova Orosz! 
Péterréve, Alexander Pallay kostolník Újpest, Franc 
Pál Vasszentmihály, Ján Párducz Péterréve, Alexander 
Pásztor Bárcsa, Ilona Perlaki Horváth Székesfehérvár, 
Pavel Pecze Péterréve, Maria Peterka Leszéte, Michal 
Péter Péterréve, Paulina Pillér Budapest, Jozef Piri 
Rábapüspöki, Jozefova Piri Rábapüspcki, Róza Pósa 
Magyarkanizsa, Martin Pozdech Gerencsér, Jolana Rajki 
Péterréve, Franc Rajminecz Geszti, Lenke Reizmauer 
Székesfesfehérvár, Ondrejova Riba Szakály, Ján Rideg
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(riczi) Kalocsa, Julius Rogiencr káplán Péterréve, Ka- 
talina Roszuleg Geszt, Géza Rózsás Hegykő, Ondrejova 
Rövid Magyarkanizsa, Ján Sánta Helesfa, Jozef Sánta 
Helesfa, AlZbeta Sarnyai Magyarkanizsa, Ján Scsepkó 
Leszéte, Jánova Scsepko Les été, Katalina Simko Ber- 
nátfalva, Izidor Simoncsics Geszt, Ondrejova Soóky Bu­
dapest, Ján Sutics Csongrád, Maria Scherer Bácsalmás, 
Jozefa Sc-hloszár Privigye, vdova Jozefova Schmidt Va- 
nyola, Aoton Schulcz Budakeszi, Anton Sehweiszgut 
Vepröd, Jón Scsipák Galgócz, Ivan Skofar Belatincz, 
Anton Skvarenina Barslédecz, N. Skrivak Csömör, vdova 
Maria Stampfer Dunabökény, Borbála SteíFek Zohor, 
Jozef Steiner dekan-farárov veriaci Iháros, Jozef Straub 
Vepiőd, Jozef Svédi Mány, Rózái Szabados Adorján, 
Ondrejova Szabó-Tóth Kassa, Katalina Szakáks Szakály, 
AlÉbeta Szandelszky Majtény, Rozalia Szfancsik Alsó- 
némedi, Móric Szebehelyi Székesfehérvár, Maria Szihel- 
nik Csacza, Michal Szmecz Leszéte, Martin Szója Szent- 
mindszent, Zuzanna Szojka Kassa, Maria Szugel Kassa, 
Ondrejova Szűcs Szakály, Viktoria Szügyi Péterréve, 
Georgova Takács Czelldömölk, Jozefova Tarr Alsóság, 
Jozef loth Tőkeíerebes, Peter Toth Kerkakutas, Ján 
Tressza Hernádtihanv, Boriska Trnka Szuhogy, Melicher 
Trinn Püspöklak. GaSpar Uhlik Leszéte, Maria ühlik 
Leszéte, Jozef Vadász Pécs, Franc Valent Zohor Anna 
Varga Bárcza, Anna Vága Bárcza, Etelka Varga Szé­
kesfehérvár, Maria Varga Székesfehérvár, Michal Veres 
Csömör, vdova Ignácova Vieger Székesfehérvár, vdova 
Georgova Viniczay Székesfehérvár, Georg Virág Szé­
kesfehérvár, Georgova Virág Székesfehérvár, Maria Vis- 
nyicki Bárcza, Margaretha Wehner Katalinfalva, Éva 
Weimann Bácsordas, Marianna Weimüller Bácsordas, 
Ján V ilgusz Kassa, Katalina YVinkler-Appl Dunabökény, 
Anton V róbel Ka=sa, Z zanna Zámborszky Kassa, Ju­
lianna Zielen Kassa, Ivan Zvér Belatincz, Michal Alek- 
szi Bárcza, Ludvik Ándruska Nagytapolcsány, Peter 
Balassa Péterréve, Marianna Balger Dunacséb, Anna 
Bálik Kassa, Ondrejova Baló Felsőmuzsla, Anna Bárány 
Pacsér, Maria Bednár Bárcza, Maria Bednárik Bárcza, 
Maria Beer Bárcza, Anna Behan Nagymodró, Michalova 
Ben Kolozsvár, Katalina Benes Bárcza, AlZbe a Benyó 
Bárcza, Michal Benyó Bárcza, Ángyéi Béres Bodony, 
AlZbeta Béres Bárcza, Rozalia Beretka, Péterréve, Vi­
któria Betlej Kassa, Jozef Bilik stavitel Nagytapolcsány, 
Maria Bodnár Bárcza, Michalova Bognár Felsőmuslya’ 
Anna Borovszky Kassa, Ján Brunyák Bárcza, Maria 
Bujdos Bárcza, Anna Bucskó Bodony, Maria Bujdosó 
Bárcza, Maria Butveszel Salgótarján. Piroska Csapó Felső- 
muzslya, Jozef Degen Pobedim, Jozefova Dohár Felső- 
muzslya, Ján Dvoran zahradník Tavarnok, Ágnesa Er- 
nyes Péterréve, Jozef Ernszt Dunacséb, Éva Eschli 
Rusch Bacsküllőd, vdova Maria Fedor Bodony, Maria 
Fedor Bárcza, Michal Fedor Bárcza, Ludvikova Ferencz 
Péteriévé, Éva Flögl Dunacséb, Michal Fricsovszky Bár­
cza, Martinova Gallér Székesfehérvár, Maria Garai Fel- 
sőmuzslya, Maria Gazdak Kassa, Berta Gramantik Pri- 
vigye, Filip Gungl Pécs, Filip Gyurácz Rábapüspöki,

Georg Hajdú Péterréve, Stefan Horváth Péterréve, Puvel 
Horváth Péterréve, Ján Hudacskó Semjek, Stefan In- 
haizer Gyirmót, Anna Isemann Dunacséb, Markus Ise- 
mann Dunacséb, Katalina Jandreszics Kotor, Geor» 
Jánocsko Bárcza, Maria Jemecz Bodony, Pavel Juretic« 
Muraszetmárton, Anna Kis Péterréve, Borbála Kiss 
Bárcza, Stefanova Komáromi Péterréve, Julianna Kon­
tár Péterréve, Adam Korecz Nagybossány, Adamova 
Korecz Nagybossány, Viktória Kozári Széke.-fehérvár, Ka­
talina Krupás Bárcza, Maria Laczkó Bodony, vdova 
Ágnesa Lakba Mohács, Jozefova Lauchs Vértesboglár 
Jozef Leífler Geszt, vdova Jánova Lubovics Pereg, Mag­
daléna Mandl Vajszka, vdova Matejova Mandl Vajszka. 
Ján Margitán Bodony, Ján Margitán Bárcza, Michal Me­
licher Pobedim, Marianna Noppert Dunacséb, Franciska 
Novák Kotor, Petrova Novák Iván-Egerszeg, A tonia 
Novotny Bodony, Katalina Onder Bárcza, Maria Onder 
Bárcza, Anna Oravacz Bárcza, Cec lia Pálfi Felsőmuzs- 
lya, Etel Pap Székesfehérvár, Ján Paulech Nagymodró 
Jozef Podraczky Bárcza, Jozef Podraczky Bodony, Nán­
dor Poszpisil Nagytapolcsány, Tereza Raj her Kotor, 
Borbála Ribár Bárcza, Karol Rodek Kotor, Pavel Ro- 
dek Kotor, vdova Anna Buszmák Bárcza, Bálint Rusz- 
nyáfc Bárcza, Katalina Schmidt Dunacséb, Katabna Sí­
rnék Bárcza, Maria Sírnék Bárcza, Michal Simon Duna­
cséb, Ján Solcz Kassa, Georg Sohész Bodony, Gertrud 
Stamm Dunacséb, Maria Stoicz Bárcza, Verona Strausz 
Dunacséb, Katalina Sümegh Bárcza, Maria Szabó Bár­
cza, Simon Szász ucitef Türkös, Maria Szedlák Bárcza, 
Ondrej Szeman Bárcza, Martin L. Szikora Fazekassza- 
luzsány, Martin L. Szikora Fazekaszsaluzsány, Martin 
L. Szikora Fazekaszsaluzsány, Jozef Szmolniczky Pered, 
Stefan Szuhi Bárcza, Tereza Tiefenbach Dunacséb, Ju­
lianna Vancsó Bodony, Anna Varga Bodony. Stefan 
Varga Bárcza, Maria Varga Bárcza, Anastázia Vidovics 
Kotor, Alzbeía Viroskó Bodony, Jozef Vurusics Mura- 
szentmárton, Julianna Werneth-Walther Vaj zka.

Shromazdenia Jednoty katolí- 
ckeho l’udu.

Katolícky fuel veriaci z tyAdna na tvzden 
vydrziava pocetné shromazdenia. Pocet clenov 
Jednoty Katolíckeho Ludu rastie v obrovskych 
rozmeroch. — Vzteklé nápady proli katolicizmu 
néni sú vstave zklátif za svaté nábozenstvo bor- 
liaci Tud. V ktorych obciach aj posial nénié 
utvorená Jednota Katolíckeho Ludu, tani nech 
si Tud povsimne napomenutie svatého Otca, rim- 
ského pápeza, Fiúsa X. a sbrna sa okolo svo- 
jich duchovnych pastierov a pod jejich vodcov- 
stvom a nácelníctvom nech bezodkladne utvorí 
Katolícku Jednotu. Cas je uz v kazdorn obiadé 
svrchovany, aby nás veriaci lúd konecne pre-
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cítnul sa z dlhého spánku v akom sa nachodil 
a pripojil sa hromadne ku zástave Katolickej
Jednotv.

ShromaÉdenia Jednoty Katolickeho Ludu vy- 
drziavané boly minulého tyzdna v nasledujúcich 
obciach:

Nagyiapás. Vo velkom shromazdení farár Pavel 
Ernyei reőnil o vyznamnosti a potrebe rozSirovania ka­
tolickej tlaőe.

Dunaszerdahely. Jednota Katolickeho Eudu vy- 
drZiavala shromaZdenie na ktorom sa súőastnilo 600 
őlenov. SnromaZdenie zahájil dekán farár Jozef Vázsonyi 
reőou o potrebnosti podporovania katolickej tldőe. — 
Zatym dráali o katolickej tlaői oduSevnené reői: Kolo- 
man Mar'czell, miestny správca Gáspáry a pravotár dr. 
Valent Somogyi.

Keszeg (stolica Nógrád) V obci Keszeg ka fare 
Nezsa pripujenej vydrZiavalo sa pod predsedníctvom 
farára Jozefa Smeringa utvorújúce shromazdenia, na kto­
rom dalo sa zapísat do Jednoty 24 őlenov. V organizá- 
cii sa pokraöuje.

Kristályfalva (stolica Szepes). Asi 30 mladSich 
őlenov utvorenej Jednoty pod vodcovstvom farára Fran­
ca Klein a miestneho uőitela usporiadali vylet na pol- 
sky vrch Koruna a ku rumom tamojSieho hradu svätej 
Kunigundy. Farár Franc Klein drZal prednááku, ktorá 
hlboky dojem uőinila na prítomnych. Po prednaSke na- 
sledovala poboánosC.

Gajár (stolica Pozsony), ShromaZdenie őlenov Je­
dnoty za pritomnosti vela hostov. V shromazdení po- 
daná bola zpráva o neoőakávane velkom sraste poőtu 
őlenov miestuej Jednoty.

Hőlak (stolica Trencsén). Vo velkom shromazdení 
11. okibbra vydráiavanom drZal reő o úlohách Jednoty 
Katolickeho Eudu Jozef Eonehetty a predostrel spolu 
návrh k utvoreniu úverkového a potravného spolku. Do 
Jednoty dalo sa 50 novych őlenov zapísat.

VydrZiavané boly dalej shromazdenia v obciach: 
Stajerlak, Láposbánya, Leányfalu, Dunabilitó, Zajta, 
Méhi, Tornaija, Bükk, Barabás, Oláhlápos, Regőcze, 
Kolozsvár, Abony, Apafin, Sajónémeti, Győr, Kalo­
csa, Hegykő, Ada, Bánok Szentgyörgy, Csákvár, 
Szádalmás, Főt, Márk, Albertfalva, Monostorszeg, 
Bezdó, Vetés, Felsőtur, Zilah, Kócsér, Cselni, Zala- 
tárnok, Mélykút, Magyarhertelend, Pilis, Kisud- 
varnok.

Kazdy verny katolik zo srdca a úprimne 
ies;i,F sa niusí, kecf vidí, v ak obrovskych roz- 
meroch zniáha sa z tyzdna na tyzden Jednota 
Kaíolíckeho Ludu. Vsestranné precítenie kato- 
li - v je znakom toho, ze to lepsie bude v na 
&eJ kiajine, ked vsetci veriaci pevne spojení 
b,;uú v jednoin táboré. Skrnajte sa preto bro- 
!!,aune kolo nasej zástavy, katolícki veriaci v

tóm nezvratnom povedomí, ze nase sváté ná- 
bozenstvo a zákonné práva ludu nemajú pev- 
nejsej obrany a bezzistnejsej stálej ocbrany, 
ako je Jednota Katolickeho Ludu.

Kresfania katoiici, cítajte len dobré katolícke 
knihy a casopisy!!

POLITICKÉ CHYRY.
Rozpadnutá protikoalícia.

Jak hroznym hlukom ohlasovali zvláste 
kresfanstvu nepriatelské noviny utvorente novej 
stránky politickej pod menőm protikoalícia! Po- 
prední muzovia, ako Milan Hodáa a jeho sú- 
druhovia si uz na prstoch vyrátali, co sa vsetko 
v krajine stane, ked sa táto protikoalícia sku- 
tocne utvorí. Co sa od tejto stránky ocakávaf 
mohlo, to si kazdy mohot predstavif, ked po- 
vázil, z akych zivlov mala byt slozená. Hlavny 
element v protikoalícii mali byt socialdernokrati, 
ku tvmto sa mali pridrúzit s telom i s dusou 
národniarski vodcovia, Kristóffy s jeho radikálmi 
a Oudrej Achim s jeho socialdemokratickou 
stranou sedliacstva. Napísali si uz aj manifest, 
ktorí mali rozposlaí na vsetky národy krajiny^. 
V posíednom okamzení ale, ako manifest mal 
podpisany byt, rozpadla sa celá protikoalícia, 
ako stary hrnec. Jední hovoria, ze sú tomu na 
prícine socialdernokrati, ktorym sa teraz vefmi 
zle vodí, bo jejich vodcov jednoho za druhym 
ku poücaji citujú. Druhí zasek tvrdia, ze social- 
demokraticky sedliak Ondrej Achim a socialde- 
mokraticky zidovsky vodca novosriadenej sedlia- 
ckej strany Mezöü (Morgenstern) nemózu sa 
znásaf. Boli vraj aj takí, co nechceli úcinkovaí 
v spolocnosti Kiistóff\ ho a jeho radikálov. Ko- 
nec vsetkého neblahého namáhania socialdemo- 
kratov, národniarskych vodcov, zidovsky eh de- 
mokratov a radikálov je ten, ze sa slávna proti­
koalícia rozpadla.

Cudujeme sa, ze o tomto národniarski vod­
covia nepísu teraz v jejich novinách. Ze sa aj 
s tymt’o jejich, zlom krkv plánom, na posmech 
uviedli, to im je trpko vyznaf.
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Katolícke duchovenstvo pezinského okresu za práva 
svätej stolice.

Katolícke duchovenstvo dekanátskeho okresu pe­
zinského vydráiavalo 15. októ bra svoju riadnu jasennú 
kongregáciu. Opát-farár modransky a okresny dekán 
Ludvik Ernyei slúáil o 9. hodine hrubú svátú omáu, 
po ktorej vo vydráiavanej konferencii následkom nápa- 
dov inovercov proti právam svätej stolice a vSetkych 
katolíkov vyneseny hol nasledovny protest:

«Knazstvo pezinského dekanátu s udivením zkusuje, 
áe v novSom Case v kruhu protestantskych konfessií v 
Uhorsku vzkrsol taky pohyb, ktory sa neuspokojuje s 
jednoduchym kritizovaním vyuőovania a ustanovizien 
rimsko katolíckej cirkvi, leá chce vyluőne súdif aj v jej 
naj vnútornejSích záleáitosfach. Ich vyvodiaci muáovia 
len o nás hovoria mienky, ich őasopisy len o nás pííu, 
ich spo ky sa len s nami zaoberajú a na dennom po- 
riadku ich konventov sú len naáe záleáitosti. Ked sa 
proti tomuto neprísluánému zamieáaniu a proti nespráv- 
nemu pokraőovaniu ohradzujeme, súőasne nemeákáme 
vyslovit to naáe základné podozrenie áe toto zvláátne 
pokraőovanie má za cie! vyvolaf náruzivost protestán- 
tov nejestvujúcimi uráákami a hlásaním základu néma- 
júcich práv».

Vzneáeny príklad velehného duchovenstva pezin­
ského okresu, bőd aj by nasledovaly váetky dekanaty. 
Nech vidia inoverci, áe katolícki pastieri a vodcovia 
ludu nespia, leá bdia verne nad svojim stádom.

Nebude mobilizácia.
Rozniesly sa chyry, áe na viacerych stranách kra- 

jiny robia sa prípravy ku mobilisácii. Ako sa z najprí- 
sluänejSieho miesta oznamuje, tieto chyry nemajú áia- 
dneho základu. Na prisluänom mieste poukazujú na to, 
2e povolanie reservistov a náhradnych reservistov, 6o 
by bolo prvou poziadavkou mobilisácie, v smysle 12. 
paragrafu zákona o zbrannej moci mohlo by sa pre- 
viesf jedine na rozkaz jeho veliöenstva a takyto rozkaz 
nebol vydany, lebo toto by ani za okamih nebolo mo 
hlo ostat v tajnosti.

Su pravda ludia, Co by z rozliőnych príöin chceli 
ma£ vojnu. Tym ale neide o blaho vlasti a ludu, leá 
iba o jej ich osobné záujmy. Takych netreba poőúvat a 
netreba őítaf. öo piäu.

Ako bluzni «Eudové Noviny».
V poslednom őísle «Cudovych Novín» stojí nasle- 

dovné: «Nípportisti pravdu nechcú pocuf, svedomie májú 
spatné». Na druhom mieste zase to őítaf: a Tér az níp­
portisti zariadili u nás novomodné processie. klóré jako 
cely nipport. nie Bohn, ale certu slúzia». Tóiké hlúposti 
len do blázinca zraly holomok mőáe napísaf. — Vy sa 
opovaáujete őisté svedomie spomínaf po tom, őo ste 
spáchali v Cernovej ? Vy sa opovaáujete predhadzovat 
mdovej strane, ktorí sa s Hodáom vystatujete, áe sa 
este aj s diabiom horúceho pekla spojíte? Vy vydráia- 
vate processie, ktoré Certu slúáia a nie krestanská Tu­
dóvá strana.

■ -

Z rise Párvyho.
Po dlhSom mlőaní zase zaéína akysi ztreStenec blu- 

znit o spiáskom biskupstve. Spomína aj cirkevné právo. 
ktorému sa toiko rozumie, ako sliepka pivu. Na jeho 
hlúposti néni hodno odpovedaf, lebo je to samá loá. 
Aby ale katolícky lúd i dalej zlomyseine zavedeny ne­
bol, upomíname ho priateisky, leá vááne, nech nepo- 
őúva podlych lhárov. — Néni vám toho dost, áe ste sa 
tak neáeredne blamovali s tou vaáou Klotildou?

Z delegácii.
Podvybor uhorskej delegácie pre závereőné úöty, 

17. oktobra vydráiaval zasadnutie, na ktorom referent 
Emil Nagy najprv vo vSeobecnosti oboznámil vysledok 
závereőnych úőtov roku 1906, Závereőné úőty spoloő- 
ného zahraniőného ministerstva ukazujú 818.000 korún 
zvyéku, kdeáto pri závereőnych úőtoch ministerstva voj- 
ny kredit hol o 8,060.000, pri námorníctve o 1,125.000 
a pri spoloőnom ministerstve financií o 65.000 korún 
prevyáeny, tak spoluj teda ukazuje sa 8,440.000 korún 
deficitu.

B i anc Buzath poukázal na to, áe poneváő záve- 
reőné úőty spoloőnych ministerstiev stále ukazujú pre- 
vyäenie kreditu, präliminär spoloőnych vydavkov treba 
na reálnom základe sostavif.

Z CUDZOZEMSKA.
Annexia Bosny a Hercegoviny. Vzdor búreniu 

Ühorsko-Rakúsku nepriatelskych áivlov, v Bosne a Her- 
cegovine panuje pokoj.

Srbsko chce maf vojnu. Srbov ku vojne najvia- 
cej popudzuje srbsky dediő tronu, pri őom sa odvo- 
láva na to, áe Srbsko má tér az 250 tisíc bodákov. — 
Nevídalí! Rusi mali v Japonsku viacej bodákov a predsa 
ich vyprali.

Turecko sa pomství. Na annexiu Bosny odpo- 
vedá teraz Turecko tym, áe bojkottuje, prekááa kupo 
vat Uhorsko-rakúsky to var, je to tieá vojna, leá nekr- 
vavá. Bezmáia naj viacej ákody narobí len samému 
Turecku.

Vyzvanie k predplateniu.
Pre dp látná cena nasích noAdn je:

na cely rok........ . ... 4 koruny
na pol róka — ... 2 koruny
na stvrf róka _ ... l koruna.

Do Ameriky: Na cely rok 8 korún. — De 
Fruska na cely rok 6 korún.

Zadovazujte predplatitel’ov pre 
«Kresfan-a»!
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BESEDNICA.
Zakopany poklád

Napisal: George Beaume.

Starého Raudila pochovali v predoSly den. Pierre 
po prvé vySiel na rolu bez gazdu. Bál sa, takreőeno 
pojala ho detinská obava. Jeho manáelka, Polónia ne 
chcela s ním ist. MIadSí brat ale, pri jeho odchádzaní 
z domu, eSte spal.

Pospiechal cez úzke uliőky, stiahnúc si na őelo 
őiapku. Cas bol chmurny, vlhky, nevrlé slnko jasenné 
svietilo na vidiek.

Raudilova róla leáala na úboőí. Bliáéie ku vrcholule- 
áiaca őiastka, pokrytá olivovymi sírom ami a lucernou, 
bola Jakubova; pri úpátí kopca rozpriestierajúci sa 
vinohrad bol jeho staráieho. Pierrov. Ked vySiel hőre, 
sadnul si vo vinohrade na jednu skalu odpoőinuf. Ne- 
nadále trasenie ho pochytilo. Pod olivovymi stromami 
chodil jedon őlovek s motykou na pleci. Pre töfiu stro- 
mov, nafi padajúcu, ho nepoznal. Ten őlovek ale jedno- 
stajne sa k nemű pribliSoval. Pierre ho póznál, bol to 
Jakub, jeden mocny chalan, s őiernymi, usmievajúcimí 
sa oöima.

Jakub veselo kráőal po úboőí
— leda tak vőasne si stal ? — skríknul Pierre.
— Neboj sa, nepojem ti hrozna! — odpovedal 

Jakub.
— Co si robil tu von ?
— Ked by som bol vydrzal, ani byeh si nebol 

Iahnul. .. VidíS? -— riekol potajomky Jakub. — Vidís, 
váak ver, povedal som.

— Co?
S poslednou vőlou naSebo sladkého otca, nie 

som spokojny.
Pierre vytiahnul ruku z kabátka. Boli samotní na 

poli. Jakub inai na pleci rnotyku, on, Pierre nemal fia­
dén nástroj.

Nerozumel si ma . . . Némám niő . .. no, jako 
mám povedat ? . . . proti tebe.

— Ale ?
NáS sladky otec velmi rychlo zomrel. Bol by 

nam niohol povedat svoju lajnosf. Lebo mai jednu taj- 
n°sí, áno mal, mai.; . Jako by nebol mai? Po cely 
Vv :; -ivót pracoval a áiadnych hotovych pefiazí neza- 

!• Mohol bych sa stavit, ze mal peniaze a este 
5!l aJi Isbo na tvojej őiastke, lebo na ntojej. Doista ich 
zakopal.

Teda pre toto si vySiel von ?
Okúfial som sa. Pátral som ...
Ásnád sú v dome tie peniaze ?

steny a

ryl, — 
teda ne-

— Néni sú tam. NáS sladky otec bol Sibalsky. Aj 
zbojníkov sa bal. VieS, te kaádú nedelu vySiel sám do 
vinohradu, doista vtedy ich ukryl.

— MőÉe byt!
Pierre oprúc si bradu na pást, rozmyslal. Jakub 

usmievajúc sa obzeral, ale súc mladsí, trochu reépek- 
toval starSieho brata a őakal, te k őomu sa ten od- 
hodlá. Pierre dlho rozmyslal. MySlienka bola pred ním 
celkom nová, prekvapila ho. Sto a sto závistlivych idei, 
upodozrievania nahánalo sa mu po hlave.

— No? — pytal sa Jakub.
No, teda je v tóm őosi, őos povedal. Ale prvej, 

neitli by sme na to zmrhali náS őas, naSe peniaze. 
podme snád prvej k nótáravi... Aj Polónii musím 
prvej vec povedat. . . Preőo si mi prvej nerieknul ?

Rychlo mi povstal nápad, práve ked sme otca 
pochovali.

Jakub hladel ku cintorínu, ktorého biele 
veiké stromy daleko bolo videt.

— Musím ist. .. Prinesiem si motyku a 
riekol Pierre. — Ale jak dotial nieőo najdeS, 
zapomni na mna.

— Nie, nie!
Mrákavy sa rozptylily a slnko vySlo. Pierre spie- 

chal chytro. 2enu naSiel uí obleőenú. Chlipkala kávu. 
Pierre rozpovedal Jakubov nápad a radoval sa, te tak 
vőasne ráno vstal, kdeSto te na zadráiavala 'ho este doma.

— No, tedy sa ponáhlajme, — náhlila áena. — 
Zle si uőinil, te si Jakuba samého nechal. Rychlo sa 
ponáhlajme.

— Ale este som ne ran aj kovái.
— Niő to nerobí... Len pod, pod!
Pierre zosfial z pod strechy motyku a vySiel zo 

dverí. Polónia dva krát zvrtla kluő v zámke a skovala 
ho na nádra. Bezslovne spiechali jedon za drubym.

Jakub posmeSne sa usmieval, vidiac ich dvoch 
prichádzaf; daleko vykrikoval oproti ním:

— Teda ői döverujete v mojom nápade?
— Trocha! — riekol Pierre nevrle.
VSetci traja prichytili sa ku kopaniu. Jakub sám 

pracoval na datelinisku. Pierre a Polónia spolu vo vino­
hrade. Polónia nevedela postát, aby sa neponosovala. 
Jednostajne opakovala, te Jakub sa chce áenit a svojej 
oddanici, Annette Carel, ktorá je dcéra bohatych rodi- 
őov, chce kúpif pekny svadobny dar. Koniec jej reői 
bol ten, te:

— Stavila bych sa, te nás ten chalan obkradne. 
Preőo si aj ty nevySiel na úsvite samotny ?

— Pravdu máS . ..
Nebe znovu zahalily mrákavy. Zaőalo prSat. Zo 

súsednych zemí sedliaci utiahli sa do chatrő. Aj Jakub 
volal brata a Svagrinu. Ale Polónia len jednostajne usi- 
lovne kopala.

Jakub isiéi daleko, aby sa ukryl | red dáádom. — 
Ked ut bol za obzorom, Pierre a Polónia prebehli na 
datelinisko, aby pozreli, őo vykopal Jakub. Vlhké hrudy 
na hrbe leÉaly vedla priekopy.
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— Lepäie kope, jako my, — prehovorila Polónia.
A nasledovali Jakuba, spiechajúc tou istou cestou, 

jako ten. D;i2d sa im neprestajne lial za krky.
Cely mesiac kopali. Jakub celkom poprehadzoval 

datelinisko, aj Pierre znivoőil vinice. Celt vidiek sa za- 
ujimal o dedictvo. Mnohi vysmievali sa z bratov, ini 
spolu s ními dőverovali.

V nedelu zaáli bratia ku notárovi. Tento im toto 
povedal:

— Dávno mal peniaze u mna stary Raudil. Ale 
ked vypukla filoxera, vzal si ich nazpät. Myslím, na to 
ich upotrebil, aby opravil svoj vinohrad; lebo väak ver 
viele, Ze teraz viniőné révy sú drahé.

— Mnoho penazí mai u pána nótára ? — pytal sa 
Pierre.

— Dost pre takého öloveka, ktory si váetko sám 
nadobudnul, éo za nahal po sebe. Ale neverím, Ze by 
stary Raudil Ijol byval taky hlúpy a peniaze lebo pod 
strom, alebo pod skaly bol zakopal. Ale snád ich da- 
komu poziőal.

Jakub a Pierre Madeli jeden druhému do oői. Tieto 
sa im roztiarily. Na toto ani nemysleli.

— NuZ ale nenaáli sme Ziadne písmo, — namie- 
tal Jakub.

Pierre zacal upodozrievat svojho inladsieho brata. 
Hniezdil sa na stoliöke. Notár zvraítil őelo a mlőal. 
Jakub stal hőre zo stoliéky a dakujúc, sa vzdialil. — 
Pierre hned za ním.

Bez slova spiechali po tőnistej ceste. Jakub vidiac 
nechutnú tvár bratovu, takto rieknul:

— Cujeá. snad Polónia schovala písma. Co ?
— Nie. Polónia reá dost chyb, ale je poőestná. 

Ale snád ich tak ukradli pred pohrabom.
— MőZe byt.
Preryli kaZdy kút v dome Pierreho. Polónia pre- 

kopala cely dvor. Márne! Mohli oplakávat tak peniaze 
jako aj mrtveho.

Jakub najlepSie preto lutoval za peniazmi, lebo by 
ich bol potrebovai ku zenbe. Este őasto vyáiel na da 
telinisko a kopával pod skalami a pod stromami. Skoro 
ustal. Sadnul si odpoöinut a rozmySlai. Velmi ho bolelo, 
Ze nemöze da! poriadny svadobny dar svoj ej oddanici.

A rodiőia Annetty am nedali slovo. Annetta mu aj 
sdelila svoju bojazlivosf a suZenie. A Jakub nenaSiel 
niő, s őím by mohol teáit dievőa, lebo peniaze len ne­
vedel stvorif.

Ku konca zimy iáiéi do Carelov. Vzal si peknú, 
vyáívanú koseíu a na prsoch sa mu skvely zlaté gom’ 
biőky. Carelovci vedeli, Ze pride a őakali. Aj Cáréi si 
obliekol vyhladenú vestu a zamatovy kabát. Jeho Zena 
sa tieZ obliekla do sviatoőnych áiat. Annetta sa tieZ 
vycibrila. Mäsitej tváre Carel mu tykal:

— Teda más őosi právdu, syn mőj! Teda ziadaá 
naáu dcéru ? Nevyvolil si sebe zle, mőZem povedal. 
Ten poklád, ktory si nenaáiel, teraz tu u nás hladáá v 
osobe Annetty?

(Dokonöenie nasleduje.)

CHYRN1K.
Králov dar pápezovi. Dar, ktory jeho veliéenstvo 

kral dal svátému Otcovi, pápeZovi Piusovi X. z prílezi- 
tosti jeho 50 roőného knazského jubiläa je jeden zlaty 
kríZ, na ktorom je zlatf obraz Spasitela vloZeny v rá- 
me so áestdesiat diamantov a päfdesiat rubínov. — Na 
jednom boku na zlatej platni vyryté sú nasledovné la 
tinské sióvá: «Cisár a kral Franc Jozef I, ktory svoj 
úrad za áestdesiat rokov zastával, átastie praje pápe­
zovi Piusovi X., ktory svoje svaté povolanie za pätde- 
siat rokov plnil — roku 1908., v jubilárnom roku ob - 
dvoch». Latinskf nápis osnovan^ je vo forme distichoi,a. 
Myálienka dvojitého jubiläuma vyjadrená je i áestdesii.- 
timi diamantami a pafdesiaíimi rubiuami.

Növi kánoniéi. Ku hlavnej kapituli ostrihomskej 
vymenovaní sú za kanoníkov : Ján Hübner dekan-farár 
z Hidaskürthu, dr. Franc Koperniczky dekán- farár z 
Nagyölvedu a dr. Ferdinand Rótt, duchovny správca 
Augustineuma vo Viedni.

Chyry z biskupstva kosického. Osvieteny pán 
biskup, dr. August Fischer Colbrie dna 12. oktobra dal 
velky obed, ku ktorému boli povolaní predsedovia kato- 
líckych spolkov asíce: Ondrej Kozora, kanoník a pápeZ- 
sky protonotár, Engelbert Mázy, hiavny direktor, Anton 
Arányi, direktor präparandie na odpoőinku, dr. Ján 
Nyúlászy íiákál, Julius Ferdinandy stoliőnf hiavny notár, 
Edmund Ráth, Fiiip Brudl, Stefan Bodnár, Alois Ottó, 
Ján Aba predseda spolku kresfanskycb socialistov. Po 
obede bola porada o vydatnejsom úőinkovaní katolíc 
kych spolkov. — Dna 16 oktobra mai osvieteny pán 
biskup 45-roőnú pamiatku svojho narodenia, ktory cd- 
kom v tichosti mienil strávit v spoloőnosti svoj ej dra 
hej matky a preto den pred tym s biskupskym notá­
rom grófom Hadrianom Csáky odcestoval na biskupsky 
majetok do Hejcze. Dozvedelo sa ale o tóm obecenstvo 
a ctitelia jeho vo vefkom poőle dostavili sa v biskup- 
skej rezidencii a vyslovili svoje blahoZelania, aby Boh 
váemohúci horlivého, pracovitého, apostolského dúcba 
arcipastíera cez mnohé letá pri dobrom zdraví udrZaf 
ráőil. Spolok sv. Imricha, následkom zadakovania 
őestnébo predsedu, grófa Hadriana Csáky, na uprázd- 
nené miesto öestného predsedníctva vyvolil jednohlasne 
Barnabása Tost, ceremóniára biskupského. — Melchior 
Takács dr. praelát praemonátratensky navrálil sa do 
Jászova, akoZto do sídelného mesta svojeho. — Na 
uprázdnenú faru v obei Kassaujfalu, ako slyáat, je je- 
dinky kandidál, Stefan Bodnár, koáicky káplán, v kto­
rom by veriaci tej obee horlivého, pracovitého, tud 
viele milujúceho a v kazdom obiadé bezúhonného du- 
chovného pástiéra obsiahli. Mesto Koáice, ako patron



/ V

.irr...

KREStAN 11

obce, eSte v tomto mesiaci prevedie volbu farára _
Za direktora spolku sv. Ladislava, ku podpore kostolov 
a far uhorskych v zahraniöi — nadoväetko v Bukovi- 
ne — vy menoval osvieteny pänbiskup Emila Szebeczky, 
praefekta semenisfa a professora bohoslovia, Od zná- 
mej horlivosti a velkej zkúsenosti vymenovt.ného mno- 
ho sa oőakáva v prospech spolku sv. Ladislava.

Chyry zo Spisa. Dr. Ján Rusznyák, káplán kéZ- 
mársky poslany je do Novej Vsi za kaplána. — V Lu- 
bici sa Michal Stencel, 31 roöny robotmk obesil. Kto 
nemá viery, ten niö nemóZe ; náSat 1 — V obci Nagy- 
kunefalva, v gölnickom okrese, dna 28. septembra jeden 
dom a jedna stodola zhorela. Gazdovia mili, dajte Ze 
zvlástne teraz pozor na oben, kid sú vaäe stodoly 
plné! — V Malom Slavkove neifastlive sa skonöila dna 
20. septembra zábava. Vincent Zelonka a Martin Du- 
daáek, ktori sa uZ od dávnejáieho öasu hnevali, znovu 
sa tarn vadít zaéali. Zelonka sa tak rozzlobil, Ze s drú- 
kom tak silne uderil DudaSeka na hlavu, Ze ten úbohy 
následkom utrpenfch faZkych rán o pár dni zomrel. 
Ó, kedy ui uskutoőní svet krásne sióvá Otőenááa: «a 
odpust nám naSe viny, jako i my odpúSíame naäim 
vinníkom!» — V obci Farkasfalva dna 27. septembra 
tri domy a devät boúnych stavísk zhorelo. Skoda ob- 
náSa asi 11 tisíc korún. — V R pisku dna 4. októbra 
v noci jeden dom zo stodolou zhorel; úbohy gazda 
nebol assekurovany. Skody má asi na 3100 korún. —
V tej islej obci sa toho ittého dna veőer aj druhé ne- 
átastie udalo : Tamojáí mladik, Ján Skovira zabil z Lip- 
tova pochádzajúceho murárskeho majstra, menőm Vra- 
bec, ktory tam katolícku Skolu staval; osem sirőt zo- 
stalo po nőm. BezboZny vraZedlník uZ sedí v chládku. —-
V obci Merény (OndriSte) dna 6. októbra slúzka Vikló 
fia Renner tak neáfastlive spadla z voza, Ze sa zaraz 
zabila. — V Levoői diía 7. októbra jeden dom zhorel. 
Oben zaprícinily deti, ktoré sa v stájny so svibalkami 
bavily. Rodiéia skryte pred dietkami vaäimi svibalky. — 
Medved, ktorého v hollolomnickych lesoch medzi vel- 
kym nebezpeőenstvom zastrelili, nie asi 45 rokov mo­
hói mat jako to v 4L őísle tychto novinách stálo, ale 
asi 4-5 rokov. Medvedom fazko raneny toporsky in­
gán sa uz vylieőil. — V Staréj Lubovny sa utvoril 
spevokol. — V Haligovcách v tieto dni jednomu gaz- 
dovi, ktory 65 rokov má, uZ átvrtá Zena zomrela. —
V lesoch obce Osturna na takzvanom «nad Uhliskom» 
uZ nedaleko Vysokych Táti er, dna 12. októbra popo 
ludní o Stvrtej hodine, osturnansky grécko-katolicky 
uőitel Dudinszky jedného úierneho medveda zastrelil. 
Ked stál totiz ako jáger na jednej lesnej ceste na svo

jóm mieste, asi na 3—4 kroky sa mu naraz zjavil je­
den medved, ktorého psi vyhnali a ktory rovno nanho 
Siel a trebárs neöakal medveda ale srnu, ne ztratil du- 
chaprítomnost, ale zaraz vypálil gver a Sfastlive do 
srdea trafil medveda; medved vtedy sa vyvrátil ale po 
tom sa pozdvihnul a eSte asi na 40 krokov utekai do 
huStiny, kde vypustil paru. Keby ho bol zle trafil alebo 
nebol zaraz odskoőil, velmi Iahko by bol mohol tam 
Zivot svoj nechaí. — Ale takto sa, eh v ál a Bohu. okrem 
strachu ani jemu ani jeho spoloőnikovi niő nestalo. Aj 
to je zajímavé, Ze len s nullovymi brokami strelil na 
medveda, 24 ich mal v gvery. — Bárón Jungenfeld 
kupit v Starej Vsi ten dom, kde teraz financi byvajú a 
ho obci Starej Vsi na Spitál daroval. Pán Boh zaplat 
pánu barónovi 1 — Rudolf KoSacky, starovesky forSner 
zastrelil pred pár dnami v hanuSovskom lese jedného 
öierneho medveda. — V Jakubjanoch sa dna 9. októbra 
70 roőny Ondrej Czompel obesil; hovoria Ze bol po- 
múteného rozumu. — V obci Porács dna 5. októbra 
dva domy zhorely. Ohen povstal z nepozornosti. — 
V Luöivnej uhryzol dna 6. októbra jeden besny pes 
Styri roönú Marisku Satoris, viac oviec, husi a niekolko 
psov. To neStasIlivé dievőatko odviezli cielom heöenia 
do Budapesti. — UZ vyäe tyZdna bol u nás velmi pe- 
kny, teply éas.

Chyry zo Sarisa. PreSov. Na púti, ktorú krajinsky 
literárny Pázmány spolok katolícky z príleZitosti 50- 
roőného jubiläa kfazského sv. Otca, Piusa X. do Rima 
viedol a 11. okt. v slávnostnom vysluchu prijaty bol, zo 
SároSskej stolice súőastnili sa: Adalbert Záborovszky 
praelát, farár preäovsky, Ondrej Szikorovszky pápeZsky 
káplán a farár z Föltszeku, Ján Telekessy, vicedekán a 
farár z Hanusfalva, Ondrej Marténvi fanr a viccdekan 
z Bányavö'gyu, Jozef Kangyera farár z Rabócz, Marcell 
Gallée farár z Lyubatín. — Stoiiőnv vybor vydrZiaval 
jasenné shromaZdenie 12. októbra, v ktorom zvlááinu 
pozornost vzbudilo to, Ze stolicní páni zaviest chceli 7. 
slúZfmovsky okres so sídelnym mestom Héthárs a z 
tej to príőiny célú stolicu poprevracali. Toto podelenie 
okresov stalo sa, ako hovoria, z ohladov politickych. — 
Bardijov. Do správy tunajSieho kúpela následkom za- 
dakovania Adama Bornemisza, dr. Fridricha Piufsich a 
Benjamina Enyedy vyvolení ú nasledujúci őlenovia: 
Ján Tagányi, Filip Ambery, dr. Izidor Herzl a Julius 
Lochexer. — Fries. Duchovenstvo okresu sabinovského 
dna 15. októbra vydrZiavalo jasennú kongregáeiu vo 
fare uZ obnovenej. Na kongregácii prítomní boli du- 
chovní celého okresu a radili sa hlavne o tóm, aké 
modlitebné knihy májú sa odporúőat veriacim, mládeZi

; Ktn 7ÍoHa nn^inl/ll 9 Kto na svoj majetok záloínú poZiőku mieni si vypoZiöat, tak nech sa s döverou obráti ku «Kis-
• * *VIU ZltlUcl UuZILKU f birtokosok Országos Földhitelintézet» Budapest, V., Géza-u. 2. (svoj dómi. Tento ústav dáva tak malú 

~~ jako aj vetkú pu2iöKu. preto aby bolo spomoteno stredno- a malo-hospodárom. Pre toto poZiöky uz ,-d
BOO korun dava. Kto veiké úroky prmúteny je od jeho dlhu platif, tomu náá ústav s lacnou poíiikou fahko móié pornóét na ]eno 
tarchách. Predoälych veritelov "tento ústav s touto pot.iékou vyplati, a za lacné peniaze odpravi váetky tie prekáJky. klóré sú s 
dávaním tej to poüiéky spojené. PoZióky sa dávaju do polovice ho moty majetku. Kod diíriík poriadne plati, ústav ná§' poZiöku nemöZe 
vypovedat, ale dIZník svoje dlhy bárskedy, lebo v celkosti alebo v óiastkach bez väetkfch poboénfch vydavkov- móZe si spla'.it.

Pri parceilovan na pornoci lé v kaZdom obiadé. US táv na jednoducliy list bar komu schotue ovnoveda.

J
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a dospelym. Aj to bolo predmetom porady, aby v kar­
dom kostole zavedeny bol rovnaky spev cirkevny. Na 
tom sa uzniesli duchovní, te pre mládek treba odporú- 
6at kniáku; «Priatel dietok» a pre dospelych «Náboáné 
vylevy». Spev má sa vyprobovat dia «Aleluja» Matze- 
nauerovho spevnika. Za svojho zastupitela do kongressu 
autonomiőného koneőne prítomní duchovní jednohlasne 
vyvolili Ondreja Magócsy, titul. kanoníka a farára zo 
Szepsi. — Szinnyeujfalu. Na uprázdnenú stanicu uői- 
tela a rektora ákölsky úrad vyvolil Jozefa Szepesiho. — 
RosTcovány a Vörösalmás. Minuly íytden aj tu volili 
uőitelov. Do Roäkoväny medzi 14 konkurrentami vyvo- 
leny je Mikulás Mladai a do Vőrösalmás z 10 konkur- 
rentov Géza Kappan. Ako vidno, uőitelov teraz ut néni 
tak málo, ako pred niekolko rokami.

Vojenská sluzba — státna sluzba. Právomoc- 
nosti pri pensionovaní vojenskú sluZbu dosial nepova- 
Éovaly za Státnu sluábu a pri vojsku stráveny őas ne- 
pripoőítalv do Státnej sluáby. Minister honvédstva teraz 
poslal prípis hlavnému mestu a odvolávajúc sa na prvy 
odsek XLIV. zákona z róka 1907. vyriekol, te do pen- 
sie má sa zarátaí i vojenská slukba tych certifikát ma- 
júcich poddőstojníkov, ktorí vstúpili bezprostredne do 
sluzby hlavného mesta.

Novy velitel budapestianskeho vojenského sboru.
Velite! IV. budapestianskeho vojenského sboru dozorca 
őiat a general jazdy gróf ÜxküJ Ghyllenband asi pred 
styrma tyádnami podal prosbu o pensiovanie. Králov- 
sky reSkript o pensiovaní grófa Üxkhüll Ghillenbanda ut 
najblizsie bude v úradnom őasopise uverejneny. Gróf 
Üxküll Ghyllenband este t. m. pojde ku královi na vy 
sluch a pravdepodobne vtedy bude uverejneny aj krá- 
lovsky reSkript. — V prísluSnych kruhoch má sa za to, 
se na miesto vzdialujúceho sa velitela IV. budapestian­
skeho vojenského sboru vymenovany bude polny zbroj- 
majster bárón Hubert Cibulka, velitei VIII. praÉského 
vojenského sboru.

Vyzdvihnufcie druzstva zeleznicnych robotníkov.
Ministerstvo obchodu vyzvalo Krajinské druSstvo zelez- 
niőnych robotníkov, aby menoslov svojich őlenov súrne 
predostrelo, lebo proti druSstvu vyskytla sa ponosa, te 
medzi svojich őlenov i cudzincov yrijíma a te manipulo- 
vanie majelku oSkoduje záujmy őlenov druSstva. Dru2- 
stvo minule vydrziavalo mimoriadne valné shromazde- 
nie a odopreb splnenie nariadenia ministerstva, naőo 
ministerstvo obchodu teraz nariadením vyzdvihlo úőin- 
kovanie druSstva a súőasne zaviedlo proti nemű vySe- 
trovanie.

Volba mestského úradníctva v Ruzomberku.
Z Ruáomberka píSu, ze mesto RuSomberok predoSly 
RSden volilo prvy ráz svojich úradníkov, ako mesto so 
íiiadenym magistrátom. Valnému shromaSdeniu mesta 
predsedal vládny komissár dr. Lénárt Klinovszky. — 
Vysledok volby je nasledovny.- MeSíanosta ostal: pen- 
siovany sudca súdnej stolice Mikulás Székely; prvy 
radca.- Béla Kroner; druhy radca: Jozef Soós: őestny 
radcovia: lekárnik Ján Hammerschmied a správca spo-

ritelne Jakub Klein; hlavny notár: Jozef Sonderlich; 
notár: Dávid Holéczy; mestsky fiSkál: dr. Jozef Várady; 
pokladník: Jozef Sipos; úőtovník: Ján Gryllusz a kon- 
trolor: Ferdinand V. Klimko.

Velky poziar vo Vrbovom. Dna 9. t. m. v noci 
o 2. hodine chytila sa jedna stodolá vrbovského oby- 
vatela Salamuna VVeisza a o krátky őas 17 stodól stálo 
v plameni a v nich nakopená slama a krma zhorela. 
Vrbovskí hasiőia s velk^m namáhaním hasili ohen. — 
Este to bolo veiké Sfastie, te nebolo vetra, lebe ináőe 
by bol ohen ohromnú Skodu zapr őinil.

Zálezitost zelezníc v stolici hontianskej. Stolica 
hontianska na svojom posledne vydrZiavanom válnom 
shromaÉdení uzavrela, te na ciele Éelezniőnej őiary 
Selmecbánya—Hontnémeti, ked sa Éeleznica bude mat 
zaőat stavat, prispeje 120.000 korunami.

HOSPODÁRSTVO.
O neskore j sej be.

fohoroőné poőasie je dost nepriaznivé k sejbe, 
lebo sa pole pre veiké suchá nemohlo pred sejbou zo- 
rat a tak bude dost gazdov, ktorí sa jasennou sejbou 
oneskorili, preto nebude od veci o neskorej sejbe nieőo 
prehovorit.

Jednotliví rolniéi neuznávajú, te by sa jasennou 
sejbou oneskorit mohlo, ale boz ohladu sejú este aj 
okolo Vianoc, ak ich v tom nehatia snahy a mrazy.

Ué ale v kiadnom pádé nénié to váetko jedno, ői 
sa obilie zasialo v prostred októbra, alebo niekedy o 
Vianociach. Aj k vyvinu rastlín je potrebná istá dóba, 
v ktorej sa mó2u úplne vyvinut a ked sa táto dóba 
zkráti, nénié mokné, aby sa to nedalo pri 2atve poba- 
dat; v najviac pádoch sa gazda sám seba sklame.

Je sice pravda, te vo vynimoőnych pádoch sá aj 
tieto neskoré sejby vydaria, ale to je len náhoda a ro- 
zumny gazda jakíiv nebude na náhodu rátát.

Nedá sa odtajit, te poőasie mőze hátit gazdu v 
jeho práci, ale preto ani na sejbu neurőuje sa jeden 
den a ut od dávna za vyhodné sa uznalo, aby sa ozi- 
mmy zasialy aspon vo dvoch ty£dnoch po Michale.

Vyhody, ktoré őasná sejba poskytuje sú: Ak pőda, 
tak i po ve trie má este dostatoőné teplo k tomu, aby 
zrno mohlo v krátkom őase vyklet a vyvinut sa; pri 
neskorej sejbe sa toto ut nedá oéakávat. Dni sú krátke, 
noci dlhé, vzduch a pőda vychladzujú a rastlina nerhá 
dostatoőného tepla k vyvinu, kdeMo, ked sa obile dost 
zavőasu zaseje, bylina sa zmőZe. Taká ozimina, ktorá 
sa nezmohla, cez zimu mnoho utrpí, ani na jár sa ne- 
zmóZe a ostane riedkou; ani slamy, ani klasov a tak 
ani zrna nebude z nej.

Neskorá sejba je istá ztrata Niektorí sice tvrdia,
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Se husié oziminy sa pod snahom wdusia — Ale lento 
náhlad nemá Siadneho základu; kod je ozimina dobrá, 
silne vyvinutá. uS len lahsie znesie, ked ju nejaká ne- 
hoda zajde, ako biedna, zoslabnutá. Co sa tyka vydu- 
senia, rozumny gazda sa ani toho nebojí, lebo ak sa 
iád utvorí po síiahu na roliach, poprelamuje ho, ői uS 
predube niekolko dier do neho, alebo dobytok vysenie 
na pole a lad poprelamuje. Povetrie sa dostalo k ozi- 
minám a netreba sa obávat, Se by sa oziminy vydu- 
sily. Krem toho, Se vőasné oziminy byvajú hustejSie, 
ako neskoré, vőasná sejba má aj tű vyhodu, Se sa ne- 
musí tak husto siat, ako ked sa oneskoríme. A sotva 
sa najde taky gazda, ktorému by to bolo jedno, ői na 
tom istom pozemku vyseje viac o tretinu alebo o átvr- 
tinu, ako ked by bol vőasne sial.

DOPISY.

“gr*/

mm

Bánovce.
Pochválen Pán JeSiS Kristus !
Cteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tohto mőjho dopisu 

v naSom milom «Kresfane».
V nedelu, 11. októbra mali tu vydrSiavaí národ- 

niari ludové shromaSdenie za vSeobecné hlasujúce vo- 
lebné právo, na ktorom shromaSdení mai reőnit aj -zná- 
my socialdemokrat a nepriatel katolíkov: Milan 
Hodía. — US pred pár dnami dávaly toto na vedomie 
mnohé plakáty. Biciklisti národniarskí pobehali súsedné 
dediny, aby őím viacej íudu privábili na to chyme shro­
maSdenie. Ale vrchnost nedovolila vydrSiavanie ‘ohoto 
shromaSdenia. NajpeknejSie pri tomto je ale to, Se ná- 
rodniari apellovali proli vyroku na ministra vnútra. — 
Pán hlavny slúSny medzi inymi príőinami nepovolil 
shromaSdenie aj pre sluSby BoSie. Národniari ale v je- 
jich apellácii potaSne tejto príőiny, naco Se sa odvolá- 
vali ? Na to, Se: «to shromazdenie je potrebnejsie, váz- 
nejSie, jako sluzby Bozie!» Takto sme sa to dozvedeli.— 
A toto podpísali mnohí katolíci národniarskí. Treba nám 
tu póznáménál! dve veci. Lebo títo vedeli, őo podpisujú 
alebo nie. Jestli vedeli, űo tam stojí, vtedy hanba a 
polupa pre tychto katolíkov, ktorí si vySSie vásia takéto 
shromaSdenie, jako sluSby BoSie. Toto veru nepodpíáe 
ani pohan, ktory este aspon volaőo dá na svoje nábo- 
2enstvo.

Ale ked nevedeli, őo podpisujú, vtedy by oni boli 
hotoví hádam podpísaf i vyrok svojej smrti, keby to 
■id ních vodcovia národniarskí Éiadali.

Je to velmi pekná vec! Teda také shromaädenie, 
kde sa blúzni proli cirkve, proli biskupom a knazom, 
je potrebnejéie, nezli sluzby Bo^ie? Teda sme ué tak

daleko piisli, katolíci bánovskí? Pekne. Máté vy inak- 
áích vodcov, ktorí vás vedú po pravej ceste ku Bohu a 
ku vaáemu blahobytu. A preto tychto nasledujte. Otvorte 
oői svoje a budcte videf, áe len opravdovy duch kato- 
lícky vás uőiní blaÉenymi a nie klamlivé vybuchy ná- 
rodniarskych faloSnych prorokov. — A preto nasledujte 
svojich osvedőenych katolíckych muíov a svojich od 
Krista Pána ustanovenych pastierov: knazov.

S hlbokou úctou a kresfanskym pozdravom

Z Velkych Topolőian.
Pochválen Pán JeÉiS Kristus!
Cteny pán Redaktor!
Ráőte uverejnit tieto moje riadky v naSom oblú 

benőm «Krestane».
Komu sa nelení, tomu sa zelení. Splnilo sa to zna- 

menite na naSom milom ludákovi, Jankovi Pokorny, 
ktory sa ué vyävihol na stolec takej zámoÉnosti, íe 
teraz ku príkladu za 100 tisíc korún kúpil tu jednu 
tehelnu a tieto peniaze takreőeno z jedného rukáva 
vytriasol. Pán Boh obidvoma rukama poÉehnáva jeho 
usilovné a statoőné namáhanie. My ludáci sa tomu te­
áimé zo srdca, hnusní liberáli mu to snád závidia, ale 
darmo, lebo si nemő£u pomöcf. Pán stavitel, Ján Po- 
korny nielen mravne, ale i hmotne podporuje naSu 
drahú ludovú stranu.

S Bobom ! Ján Prisny.
* *-*

Riehvald (Spiä).
Pochválen Pán JeSiS Kristus!
Cteny pán Redaktor!
Úctive prosím, ráőte v «Kresfan»-e uverejnit tieto- 

riadky.
Krásny vylet malo naSíci 26 mladsích údov Jednoty 

Katolíckeho Eudu dúa 4-ho októbra popoludní, medzi 
nami bol aj jeden 68-roőny starec. NaSím vodiőom bol 
náS duchovny, ktory nám niektoré veci tu i tam aj vy- 
svetlil. VySli sme na najvyáSiu skalu prekrásnych pol 
skych Troch Korún (bystry vrch nad Dunajcom oproti 
Cervenému KláStoru), odkial vzneSeny vyhlad bol na 
väetky strany. Z Troch Korún sme Síi ku rumom sv. 
Kunigundy, dcéry uhorského krála Bélu III. a ku jej 
krásnej soche. Pri soche sme sa pomodlili lauretánske 
litánie, spievali jednu Marianskú piesen, pápeÉskú hym- 
nu a na konci sme s «Te Deum»-om Boha chválili a 
dakovali mu, Se takym krásnym stvoril ten svet a Se 
sa nám dal doSit takého vyletu, akého sme za Sivota 
eáte nemali. — Cez Dunajec sme sa vSetci na növöm 
kompé previezli a uS pri mesiaőku sme priáli na Smr- 
dSanku (kúpéi). Tu sme sa dobre obőerstvili a po jedno- 
hodinovom odpoőinku sme pokraőovali v ceste k do- 
movu. Nálada vSetkych bola zriedkave veseiá. V moc- 
nyeh vojenskych krokoch, ustaviőne spievajúc sme sa 
ponáhlali domov. Ani sme nezbadali, Se sme uS domov 
dorazili. Radost a veselost bola tak velká, Se kaSdy na 
tolko zapomenul, Se je unovar.y, Se po tej velkej ceste
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sa este za dve hodiny tancovalo. Po celej ceste sa nám 
velmi dobro vodilo, len ked sme cez Haligovce §li, 
dajaki opili Haligovfiania sa s nami do bitky chceli daf, 
jedného z nás aj uderili. My sme sa im ale, ako mú- 
drejáí vystúpili. — Tak sa nám väetkym páfiil ten krá- 
sny vylet, áe sme si predsevzali, áe na budúci rok, — 
jestli nám to dobrotivy Boh popraje — aj viac rázy 
urobíme také vylety.

Hia, teda u nás áije a sa hybe Jednota Katolic- 
keho Buda. Sme ut mali jedno poufiné zasadnutie a 
teraz znovu vylet, tieá poufiny a velmi prijemny. Nech 
nás aj v inych obciach nasledujú.

Aj to dávam na vedomosl ctenym őitatelom na- 
äeho milého «Kresfana», 2e sa o pár dní u nás kato­
lic ky mládenecky spolok utvori.

S kresfansko-ludáckym pozdravom
Jeden z turistov.

* * *

do 19'50. — Jetemen: prvotriedny K 15*85—1600, druho 
triedny K 15*50 — 15*75. — Proso: K 12 00— 13 00 -— 
Ovos: prvotriedny K 16*65 — 1705, druhotriedny K 16*35 
do 16*65. — Kukurica: Kor. 17 60—17*80. — Repica: 
31 50-32*50 K.

Múka psenicná:
ä. 0 1 2 3 4 5 6

Od Germán.
Pochválen Pán JeáiS Kristus!
Gteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tychto mojich riadkov 

V nasom «Kresfane».
ü nás si vzali ludia tú spatnú obyőaj, áe bárs v ko- 

stole je miesta bárs kolko, mnohí predsa sa motajú 
okolo kostola, následkom őoho nepoőujú slovo Boáié. 
Potom sa ólovek nemőáe divif nad tym, áe i mravy sa 
stavajú divymi. Uá bolo viac ohnov, aj krádeá sa uá 
vrúca do naáej dediny a ői farnosti. — Sú to smutné 
vec-i; najviac to bolí pána farára, tohoto horlivého lu- 
dáka. Kde áe je ovocie dvojich sv. missií, nedávno vy- 
drziavanych? Veru sa tu neprajne zmenily pomery.

S Bohom! Kubicka.

Odkazy redakcie.
V administrácii sme urobili poriadok. SJ K. Sz.

Bohom.
B. J. F. Dopis sme vdaőne uverejnili.

D.x, ®* *** ^* ,^e tam u vás priSli na strieborné bane? 
riste o tóm obsirnej.

Zanedbané mozno cásto vídat bolenie pír a údov 
zapalema, klopame srdca, slabost tela, dyvhavicu, sia- 
bost zraku, hufianie usí, inüuencu, traáenie úd >v atd 
proli ktorym chorobám so zvlaStnym úspechom potre- 
bu|u Feüerov Elsa-Fluid. Obiednat treba 12 malvch 
a ebo 6 duplovanych íl.stiőiek za 5 korún, 24 malvch 
alebo 12 duplovanych flaíiek stojí franko 8 korún 60 
haherov u dorábatefa Eagena V. Feller lekárnua Stu- 
bica, Kostolná ulica őísío 18. (stolica záhrebská)

Ceny potravnyeh clánkov.
v Budapesti, 17. októbra. 

Bradne znaőené ceny za 100 kilogramov. PSenica : 
ússká K 23*45—24*80, stolnobelehradská K 23*25—24*40
pestianska K 23 25-24*40. banátska K 23 O V -24 85 ~
Bai: prvotriedna K 19.55-19 70, druhotriedna K 19*35 !

K 18 20 17*99
fi.

17 60 
7

17*30
7Va

17 00
s

1670 16*10

K 1510 13 40 8 00
Za 50 kilogrammov i s vrecom.

Drobnó otruby: K 6*00, hrubé K 6 20.
Strova: Fazula obyéajná biela K 20*00—21*00, 

fazula strakavá K 13*00—14*50. — Hrach: nelúpany, 
fiiáty K 26*00—28*00, lúpany K 24 00—46*00. — $o$o- 
vica-. őistá K 3000—58*00. — Konopné semä: K 2300— 
2500. — Mák: K 50*00—51*00. — Rasca (kmín): Kor 
104*00—1C8*—. Vsetko po 100 kilogr.

Svinská masf: budapestianska K 149*00—15000, 
vidiecka K 000*00—000*00.

Slanina: mestská 4-kusová K 120 00—121*00, 3
kusová K 123*00—124*00. vidiecka K —*------ •— za 100
kilogr.

Datelinovó semä: Cervená datelina K 120*00— 
130*00, lucerna jasnozorná K 120*00—130*00 za 100 kg

Lekvár: srbsky (z r. 1907.) K 9*00-9*25, bosen- 
sky (z r. 1907.) K 12 25 po 50 kilogr.

Slivy: (z r. 1907.) bosenské (100 kusové) K 14*50— 
15*—. (z r. 1907.) srbské (100 kusové) K 14 25—14 50 
po 50 kilogrammoch.

Petrolej : Fiumánsky kriStálovy K 37*50, fiumánsky 
White-Star (***) K 31*50 za 100 kilogr.

Koloniálny tovar: Cukor v klobúkoch K 78*50 do 
79*00, kockovy K 80*50—81*00, álty K 78*50—79*00 za 
100 kilogr.

Spiritus: Rafinovany odaneny vo velkom K 181*00 
do 182*00. Denaturálj so vany, ku priemyselnym úfielom 
jeden barill 52 00 -52*50.

Zemiaky: (hornouhorské) ruáové K 4*00—4*50, Élté 
K 5*00—5*20 za 100 kilov.

Vajcia: prima uhorské K 96 -93, odTisy K 92—94, 
sedmohradské K 90—92 jedna kystóa, obsahujúca 1440 
kusov vajec, vo velkom.

I*
Hadimé opät, lámku,
“ * s’pravtm

FeUeróvfm F.lsa-Fluidom odstranrf. 
Hrc.vapujúce úéinkuie aj P™td W*
nMm.zimntanénms^s^os^

Pilulkv pri zalúdkovycli bolestach,
* laíkosti, záhe napínani ku vra™M"; £ 

„eöeni. 6 skalulick franko 4 K. Dostat 
u E V. Fellera v Stubici. Kostelna- 

ulica 18. (st. záhrebská).

4



KRKSTaN 15

Novotu ! Novota, !

Klucová-Vexir tobolka
m<y/.a otvuvená byf leu kroz tych co ju znaju a ku2dej tobolke 
nn ojeuá je úpvava upotrebenia. Z eieniej pevnéj kozo 
1 1 spevn-ym vnútornym fn-

trom, s fajnovym nikio- 
vvm ziUvorom, s 3 roz- 
dielnymi fachmi, kazilv 
fach pro seba k otvore- 
niu, lahko k prehliad- 
nutu a vermi prestra 
niná. K 1.80. Táie la 
z opravduvoj koze mor- 
ského psa K 2 50. Kaj- 
väcäi vyber v tubolkách, 
vreckucb na penaze, 
scbrankách na cigar« a 

cigareity v hlavnom cennikti. — Zasiela pri predbeznom 
di piisbmi penazi c. a k. dvornv liferant Huns Konrad 
vvvuzny dom lii'iix ''isin 502. (Cecily). — Hlavny cennik 
s vyse 3000 vyobrazeniarni zdarma a franko.

Pri prndle ako pri tanci 
Neiieba mi ziadncj sly 
Schichla n ydlum v kaidnj chvili 
Na bielo perein ako shah

Schichtovha jelen znaku mydla
zázraéna irib-nzívna sila őislcnia

8,1 Cl_vil n'1 zvláslnom sposobe jeho dorábnnia 
z najlepSieb a vyberanych látek.

Schichtové jelen mydlo
ri|ky. bie'izen Spoil inacu a unovanie 

a siana zdravie. Spori penaze, 6hs a prácu. 
•>0.000 K. záruka za őistolu.

H 'Hi, r

Pytajde si
zdarma a franko moj hlavny cennik s 
vyäe RUOO vy brazenim hodin a tovaru 
zo zlala a striebra aid.

Prvá dielha hodin v Briix Ilnniis 
Konrad cis. a kr. dvorny liferant Briix 

, 13H8 (Cechy).
, ,„1° ^Vstemu Roskopl patent liodinky K 5.- 
vi- I • Roskojif Anker Rem. liodinky K 7.—. 

sirieborno remnn'.oir honinky K 8*40. Éiadne 
,|IH n?i a.fho návrat penazi.

Bruyére drevené fajky.
Fabrikál prvnej 
jakovostl z nez- 
pustného oprav- 
dovtho Bruyére 

dreva.

33 <3 93 °
** £: '■*< co1*5' r» 5T
8^ 5T3o2.“ §

3.g 2'--

Hladká hlava s vclmi zaiinutym 
ruyére odlejakom, pipka s ro- 

hovym koncom a s hodbabnym 
slauchom v d!2ke asi 21 cm. 
K 1.50. Táie faj ka, lei s okruh- 
l<>u hlavou rezanou z Bruyere 
dreva K I 80 — Najveősi vyber 
veci k fajőeniu potrebnych moíno 
najsf v mojom cenníku, ktory 

j sa zdarma a Iranko rozposiela.

: Rosposiela cis. a kral dvorny 
I lilerant lians Konrád dom

vyvozny Rrilx, c. 501. Cechy.

Hotové postele.
,7. őerveného ci 
novalu 1 dobre 
naplnená perina, 
alebo 1 zpodná 
P'-rina 180 cm. 
,dlha 116 cm. si- 

oka K 10.-, 
12.-, 15.-, 18.- 

I met e dlliá, I40 cm. siruká K 
3.—, 15.—, 18.—. 21.—. PndusKa 

'0 cm. dilié 58 cm. siroka K 3.—, 
1.50, 4.— 99 cm. dlhá. 70 cm. 
siio á K 4.50, a 5.50. Króm loho 
hotovujeme vo vefkosti dia vő e. 

Frujdielovű srstennú matrac na 
edriu postei K 27.-- Ii-psej ia- 

kovosti K 33. Zasmlkv vyse 
0 Korún franko s postovou dó­
iéi kou. Vymi-na a navratenie 

lovoluje sa pri náhraoe poria. 
Benedikt Sachsei Lobes 912. 

pri Pilsen (Cechy).

Oübré harmoniky kor. 4*80.
Odpredanych 50.000 kusov.
Ziadne útraty cla Záruka. 

Zamena povolená. Návrat penazi. !

No. 3008/4 10 las- I 
tiek, 2 registre. j 
28 hlasov, vei- \ 
kosf *24X12 cm.
K 4.80. No. 657 
a/4 10 tas-iek, 1 
registre *28 hla- 
sov, velkost 3 'X i 

15 cm. K 5.20. No. 656 8/< lO tas | 
uek, 2 registre, 28 hlasov, vol­
tost 30X15 cm. K 5.40. No. 805 

I 3/4 10 tastiek, *2 reiristr«*, 50 hla­
sov, velkosf *24X12 nn. K 6.20. | 
No. 663 l/4 10 tastiek, 2 registre. | 

i 50 hlasov, valkusf 31X15 cm. : 
K 8.—. — No. 306 1/a 10 tantiek, í 

*2 registre, 50 hlasov. vei osf 1 
31X15 Vácin. K 8.5". No. 301 »/< 
1U tasfi'-k, 3 rcgisire, 70 hlasov, j 
va'kusf 3lX15'/2 cm. K 9 50. 

i Zaruka a pekim a spravnú ro- ! 
riotu. Rozposielanie s postovou | 
dobicrkou. Dopisovanie v uhor- i 
skej n ői. Cis. a kral dvorny lif. ' 
•IÁN KONRAD rozposielafúri | 
dum huoohného tovaru *6röx 
őislo 1443. (Óecny). — Hlavny I 
cennik s 3*»00 vyobrazeniarni na : 
iiadosC kazdemu franiko a darmo !

-SM
;l 31*2

I

Najlepsí cesky prame* k objednaniu.
Lacne perie na postei!

1 kg. sivé drnpané 2 K, ledtie
2 K 40 h: polbiele 2 K 80 h : 
biele 4 K, biele páperové 5 K 
10 h. : 1 kg. vei in i fajne, ako 
snah biele, drápané 6 K 40 h., 
8 K.: 1 kg. papén e, sivé 6 K, 
7 K : biele faj nőve 10 K : naj- 
fajnej.Sie paperie z prs 1*2 K. — 
Pri oblednani 5 kg. franko. —

Hntnvó nnQ'olo z hust°j tkanyni őerveného, modrého, bieleho 
llUlüfC jJUO.öld alebo 2«teho nankingu, 1 peiina. 180 cin. dlhá, 
116 cm. siioka s dvomi pudhlavkámi, kaídf 80 cm. dlny, 58 cm. 
sírokf, naplncny novym, sivym, velmi trvácim periin 16 K; 
polpaperie 20 K ; paperie 24 K. jednotlivc periny 10 K, 1*2 K, 
1*1 1*» 16 1^ * P'»dlilavky 3 K, 3 K 50 h., 4 K. \'f\oz s poslovon 
dobicrkou od 12 K poónúc franko. X'^inena alebo n .vrat dovolené.
Za néződ po ved né návrat penazi. S. Benisoh v Deschcnltz 

cislo 826. Böhmerwald. Cenn.ky iranko zdorina.

1 ! 1 S 16 prvy > yznaceniami !! !

Ludvik Kállai motor dielha
Budapest, VI., Gyár-u. 28.

Odporuőa pri uplnej záruké
benzin-motoré ku mlynom a inym priemyselnym 

poduikom, taKtccí

elektrické benzinlokomobil strojekumlatbe
s dvojiin vyatrojennn ku őisienin.

!! Úplná záruka za viborné rnlatenie !!

! ! ! »ledihR líovota ! ! !
! ! NaHednoduchejsl a nHldokon^ieH mtatebn^ strol oritommtl I !
Bez strojnika lahko k vedeniu bai ktorym gazdom aj medzi 
domámi elamou krytymi. Cielom rozéírenia tychto najnovsích 

strojov vymienaju sa starsie parostroje.
Osobvtná tried a nre s<rojo nolnóho hoepodárstva ako :
parostroje, mlyny, raj taré, struje k inlatcuin a ku sietni adt. 
0 nedostyáitelnéj zvlástriosti tychto strojov podáva 
zpravy : P. baron Joze! Kemény, Maros-Németi (Sedmo- 
hradsko). P. Tóth Péterbagi, Csantavér (Stol. Bács.) 

Cennik na íiadost* zdarma a franko.

Oznamy príjíma IZ DC CT AM Budapest Szent- 
ai tninislracia IVnC.O I Híz kiral>i-ulica 28.

Pekníi zábavu
poskytujú moje najnovsie vyborne funkcionujúce

Hovarlaee stroje
ktoré hudobné kúsky, 
prednásky. hudbu or- 
cliestrovpredstavuju pri- 
rode verne. „No. 800.
I^iliput6* celkom z 
metallu a s obfaham z 
trvanliv'-ko niklu. Vef- 
kosf 10 '/.-X 10 ' -^Xlü ' 2 
cin., zvláste s o 1 i d n y 
trvanlivy stroj, k natia- 
hnutiu v őas lvania. 
kazdú 25 cm. platni 
láhko odlir , Lanicr 
plalne obti linuly súk- 
nom, of vor Jila.su *28 cm. 
stroj hlasu napadného 
dojmu chocf stroj a lichy 
a dejslvujc vyborne. —
Cena s 2 platnami alebo 
s jednou s dvomi stra- 
námi (25 cm. priemicr) 
s 2(30 ililámi

K 22.-.

Chodí
Bez

chyby.

AS* ■ •

I platna hlasu 25 cm. priemeru k hraniu na oboch stranách 
K 3.- -. Najvaősí vyber hovoriacich strojov v hlavnom cen- 
niku. — Zasie.a s postovou dobicrkou alebo pri predbeSnom 

poslani penazi c. a k. dvorny liferant

Hans Konrad vyvozny dom Brüx, c. 503. (Cechy).
Hlavny cennik s vyse 3000 vyobrazeniarni zdarma a franko.



Lacné ceskó perle.
5 kilo nővé 

imavó diiapané
12 kor.

Biele makké, 
jak páper 18 

.gw* kor.— 24 kor. 
——- *— Biele ako snah 
makké ak paper, driapané 30 
kor. 36 kor. Rozposielanio e 
dobierkou franco; zamenenie a 
nazpät prijati je pod to úti vynim- 
kou dovolenéjestli sa postové 
útraty vynahradia. — Benedikt 
Sachsei, Lobes Nr. 136 (posta 

Pilsen Cechy.)

Darmo a franko
posielam na 2ia 

1 dost moj cennik s 
viac nei 3000 ob- 
razini rozliönfch 
solidnfch nästro 

jov hudebnych. 
Cis. a kráí. dvorny 

lifcrant

Mán Konrád
v^vozny dom hu­

debnych nástojov Brüx 6. 1442. 
(Cechy). — Skolské husié bez 
sliacka K 4.80, 5.50, 6.—, 7.6U. 
K tomu sliaőok K —.80, 1.—, 
1.80, Citary. harmoniky atd. na 
sklade. — Rizikó vytvorené 1 — 
Zána povolena alebo navratenie 
penazi. Dopisovaaie v uhoiskej 

reci.

IUpozornenie
Prosim, nech nepytajú u kupca jednoducho na 

krátko fjeden pakel cigőrie^, ale s oznacenu známku

Franckovu cigőriu,
aby istotna boii, ze májú stálu rovnu a najlepsiu ja- 
kovost tejto cigőrie. — Pozonujú pri tom na ochrannu 
známku a podpis nas; lebo nase pakle s podobnej farby 
papierom napodobnujú.

Undnc/ia/&ancáa/?fyf

Ixozsioe.Ochrauna znainka. Ochranná znáinka. Ochranná zríámka. 
X 8881, 4 : 71. W

Cirkevny umelecky ústav

JJ. PÜ1CERA
Zalozeny 1832. ®T. ULRICH

GRÖDEN (Tirol).
Zalozeny 1832.

Odporuca sa k vykotoveniu

cltárov, kazatelníc, krstedelníc
a krizovej cesty z dreva v rozllcnych bar- 
vácb alebo v pozlátkc pri najpeclivejsom 

vyvode a so zárukou vysluhy.

Pocetné Jistiny uznania krajinské a cudzozemské.

Cenníky darmo a franko.”1861

1 *

Porába Tomas Beretvás, lekárnik Kispest.
i'laéou Stephaneuma úő. spol. v Budapesti, VÍ1I, Szentkirályi-utcza 28/a.

ktoré za desat minút zastavia najtuzsie 
migrén-hlavybolenie. = Ppn4 |( 1 Ofi 
Lekárnú odporúöanf liek. Oullu «V liZUi

K dostaniu v kazdej lekarni a drogerii.
Pn J fikatnlká-ch 
zasielka franko..


